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List of pictograms used

Safety information
Instructions for use

XXL Leisure pool

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using

it for the first time. In addition, please carefully refer
to the operating instructions and the safety advice
below. Only use the product as instructed and only
for the indicated field of application. Keep these in-
structions in a safe place. If you pass the product on
to anyone else, please ensure that you also pass
on all the documentation with it.

This product is intended for private, outdoor use only.
The product is not intended for commercial use. The
product is suitable for children for 5 years or above.

End cap

Valve opening
Stopper

Patches for repairs

Dimensions: HG09935:
305 x 183 x 60cm (when inflated)
Weight: 61509

Fill capacity: 1160L
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1 XXL Leisure pool

3 interlocking quick-release valve
2 patches for repairs

1 instruction manual

A Safety advice

PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE!

A Avoid the risk of injury!

7N [ZXTIIE] RisK OF
\ﬁi% LOSS OF LIFE OR ACCIDENT
TO INFANTS AND CHILDREN!
Never leave children unsupervised with the
packaging material or the product. The packaging
material presents a suffocation hazard and there
is a risk of loss of life from strangulation and/or

drowning. Children often underestimate danger.
Always keep the product out of reach of children.

Oo®

WARNING! Never leave your child
unattended - drowning hazard.

WARNING! Only for domestic use.
WARNING! Wear personal flotation devices.
WARNING ! Do not place on an incline.
Please read carefully and retain for future reference.
Children can drown in very small amounts of
water. Empty the leisure pool when not in use.
Do not install the leisure pool over concrete,
asphalt or any other hard surface.

When filling with water, the maximum depth of
the water should not exceed the maximum water
level mark on the product (see fig. D).

Once inflated, make sure that the product does
not come in contact with stones, gravel or other
sharp objects which could puncture the item.



Continuous, active, and vigilant supervision of
weak swimmers and non-swimmers by a com-
petent adult is required at all times.

Designate a competent adult to supervise the
pool each time it is being used.

Weak swimmers or non-swimmers should wear
personal protection equipment when using the
pool.

When the mini-pool is not in use, remove all toys
and appealing objects from the water and the
coping to avoid attracting children to the pool.
When the pool is not in use, remove all toys or
other objects from its surrounding that could be
used by a child as a device to facilitate the ac-
cess into the mini-pool (e.g. chairs, big toys, etc.).

It is recommended to install a barrier (and secure
all doors and windows, where applicable) to
prevent unauthorized access to the pool.
Personal protective equipment, barriers, pool
covers, pool alarms, or similar safety devices
are helpful aids, but they are not substitutes for
continuous and competent adult supervision.

It is recommended to keep rescue equipment
(e.g lifebelt) close to the pool.

Keep a working phone and a list of emergency
phone numbers near the pool.

Encourage all users especially children to learn
how to swim.

Learn Basic Life Support (Cardiopulmonary
Resuscitation - CPR) and refresh this knowledge
regularly. This can make a life-saving difference
in the event of an emergency.

Instruct all pool users, including children, what
to do in case of an emergency.

Never dive into shallow water. This can lead to
serious injury or death.

Do not use the pool when using alcohol or med-
ication that may impair your ability to safely use
the mini-pool.

When pool covers are used, remove them com-
pletely from the water surface before entering
the pool.

Replace water regularly according to manufac-
turer recommendations and, depending on hy-
gienic conditions, its cleanliness, its clarity, and
its odour, or if any debris or stains are present
in the pool. Use of chemicals in mini-pools with-
out water circulation may result in direct contact
with the chemicals or in areas of high chemical
concentration resulting in injury to the users.

If chemicals are occasionally used to reduce the
frequency of water replacement, follow chemi-
cals manufacturer instructions closely (especially
never use more than recommended), ensure
the appropriate mixing of chemicals to avoid
possible personal injuries and store chemicals
out of reach of children.

The use and installation of any electrical appli-
ances around pools shall be in accordance with
the national regulations.

Where applicable, remove any means of access
from the mini-pool and store it out of reach of
children whenever the pool is not in use.

Use of accessories not approved by the pool
manufacturer (e.g. ladders, covers, pumps, efc.)
may result in risks of injuries or property damages.

® Operation

Note: Before using the product for the first time,
check it carefully for holes, porous places and seams
that are not airtight.

Recommendation: An adult should always assem-
ble the product. Please follow the individual assembly
steps in the order indicated.

Recommendation: Choose a suitable flat and
clean surface with plenty of space to unpack and
unfold the product. Spread the product out in the
place where it will later be used.
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Recommendation: Pump the product up and
leave it alone for one day. Let a new product air
outside in fresh air for a couple of days.
Recommendation: Place the mini-pool on a
level surface at least 2 m from any structure or
obstruction such as a fence, garage, house, over-
hanging branches, laundry lines or electrical wires.

CAUTION! Inflatable plastic products react sensi-
tively to the cold and hot. That is why you should
never use the product when the ambient temperature
falls to below 15 °C and rises above 40 °C.
Otherwise damage to the product may result.
Note: Basically, only an adult should be responsible
for pumping the pool up. Make sure that you do
not pump too much air info the product. On no ac-
count should you use a compressor. Stop the process
when resistance increases during pumping and the
seams start to stretch. Otherwise the material might
tear. Only use manual pumps and/or pumps specifi-
cally designed for use with inflatable plastic products.

Roll the product out first and then check for holes,
tears and other damage (see Fig. A).

Note: Use a pump with conical adapter with
a diameter of 17.8 mm for the valve opening [2 ]
Take the end cap [ 1] off the stopper [3]in
order to open it.

Pump the product up.

IMPORTANT! Keep in mind that air tempera-
ture and weather conditions can affect the air
pressure inside inflatable products. In cold weather
the product behaves as if it has less air pressure
in it because the air inside contracts. Under these
conditions you may have to add air. In hot weather
the air inside expands. Under these conditions
you may have to remove air in order to avoid
overfilling.

Place the end cap [ 1] onto the stopper [3]in

order fo close it.
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Pull the stopper | 3 | off the valve opening| 2 |in
order to open it.

Allow the air to escape completely.

Slowly fold the product together (see Fig. A).

Note: Make sure that the product is completely dry
before folding it together.

® Cleaning and Maintenance

On no account should you use corrosive or
scouring detergents.

Use a slightly damp, lintfree cloth to clean the
product.

Change the water of leisure pools frequently
(particularly in hot weather) or when noticeably
contaminated.

Note: Minor damage can be repaired by the owner
using the supplied repair kit. Have any major damage
carried out at a specialist repair shop.

First let all the air escape from of the product.
Cut the patch | 4 |to suit the size of the hole.
Note: Ensure that the patch | 4 | is larger than
the hole and overlaps the edges of the hole.
Round off the sides of the patch |4 | and pull
off the protective foil.

Place the patch |4 | on the hole and press it
down firmly. If necessary, stand a heavy object
on the patch [4].

Wait for 24 hours before you pump up the
product again.

@ Storage instruction

Make sure that the product is completely dry
both inside and out when wishing to store it for
any length of time. Otherwise mildew and mould
may form.



Store the product in a dark, dry place - out of
reach of children.

The ideal storage temperature is 10-20 °C.
Ensure that the product does not come into
contact with sharp objects during storage.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable mate-
rials, which you may dispose of at local recycling
facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured fo strict quality
guidelines and meficulously examined before delivery.
In the event of material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this product.
Your legal rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date
of purchase. The warranty period begins on the date
of purchase. Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as proof of
purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or man-
ufacture within 3 years from the date of purchase,
we will repair or replace it - at our choice - free of
charge to you. The warranty period is not extended as
a result of a claim being granted. This also applies
to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing de-
fects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries,
tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the fill receipt and the item number
(IAN 507669_2507) available as proof of purchase.
You will find the item number on the rating plate,
an engraving on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone or
by e-mail.

You can refurn a defective product fo us free of charge
to the service address that will be provided to you.
Ensure that you enclose the proof of purchase {iill
receipt) and information about what the defect is
and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

Y Service Cyprus

Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.com.cy
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Az alkalmazott piktogramok
jelmagyarazata

Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitdsok

#wXXL” szabadidés medence

® Bevezetd

Gratuldlunk 6j termékének vésarlasa alkalmabsl.
Ezzel egy magas min8ségl termék mellett déntstt.
Az elsé izembevétel elétt ismerkedjen meg a készi-
|ékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a kévetkezd
Haszndlati utasitdst és a biztonsdgi tudnivaldkat. A
terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhasz-
ndldsi teriileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az
Otmutatét egy biztos helyen. A termék harmadik fél-
nek t6rténé tovabbaddsa esetén mellékelie a termék
a telies dokumentacidjét is.

A termék magdnhaszndlatra készilt. A termék nem
kozileti felhaszndlésra készilt. A termék 5 éves kor
feletti gyerekek szémdra ajénlott.

[1] zarékupak
szelepnyilas
dugé

javitéfolt

mérete: HG09935:

305 x 183 x 60cm (felfgjva)
soly: 61509
betéltheté mennyiség: 11601

1 ,XXL" szabadid&s medence
3 8nzéré gyorskioldé szelep
2 javitéfolt

1 haszndlati Gtmutatd

A Biztonsagi tudnivalék

KERJUK, GONDOSAN OLVASSA EL ES A KE-
s&BB FELMERULO KERDESEIHEZ ORIZZE MEG!

A Kerilje el a sériiléseket!

N KISGYE-
\ﬁﬁ REKEK ES GYEREKEK ELET- ES
BALESETVESZELYE! Sohase hagyja
a gyerekeket feligyelet nélkiil a csomagoléanya-
gokkal és a termékkel. A csomagoléanyagok
fulladdsveszéllyel és megfojtds dltali életveszély-
lyel fenyegetnek. A gyerekek gyakran aldbecsi-

lik a veszélyeket. Tartsa a gyerekeket a terméktd|
mindig tavol.

Oo®

FIGYELEM! Sohase hagyja a gyermekét
felugyelet nélkiil - fulladdsveszély.
FIGYELEM! Csak otthoni haszndlatra.
FIGYELEM! Viselien Uszdési segédeszkdzt.
FIGYELEM! Ne dllitsa lejtés feliiletre.
Kérjik, gondosan olvassa el és a késébb
felmerils kérdéseihez Srizze meg.

A gyermekek mér kevés vizben is megfulladhat-
nak. Ha mdr nincsen haszndlva, akkor ki kell
iriteni a szabadidés medencét.

A szabadidés medencét ne épitse betonra,
aszfaltra vagy més kemény feliiletre.

Vizzel t6rténé feltltés sordn viz magassdga
nem |épheti til a terméken lathaté maximalis
magassdg jelélését (lasd D- dbra).

HU 11



Ugyelien arra, hogy miutén a terméket felfujtdk,
az mdr ne érintkezhessen kdvekkel, kavicsokkal,
vagy mds éles targgyal, ami karosithatnd azt.

A gyakorlatlan Gszék és Gszni nem tuddk folya-
matos, aktiv és odafigyel feligyelete szikséges
egy hozz&érts felnétt részérél.

Amikor a medencét haszndljdk, mindig jelsljén
ki egy hozzdérté felnéttet a medence feligye-
letével.

A gyakorltalan Gszék vagy Uszni nem tuddk a
medence haszndlatakor mindig viseljenek
Uszémellényt vagy kariszét.

Ha a medencét nem haszndlja, vegyen ki illetve
le minden jatékot és érdekesnek tGnd térgyat a
vizbél és a medencetakarérél, hogy ezek ne
vonzzdék oda a gyerekeket.

Amennyiben nem haszndlja a medencét, tavo-
litson el minden olyan j&tékot és targyat a kér-
nyezetébdl, amely segithet a gyermekeknek
belemdszni a minimedencébe (pl.: székek,
nagy jatékok stb.).

Javasoljuk, hogy keritse el (és adott esetben
zdrjon be minden qijtét és ablakot), hogy ne
férien hozza senki jogosulatlanul a medencéhez.
A személyi védéfelszerelés, az elkeritések, a
medencetakards vagy hasonlé biztonségi szer-
kezetek hasznos segédeszkdzsk, de nem helyet-
tesitik a felnéttek dltali folyamatos feligyeletet.

Javasoljuk, hogy tartson ment8eszkdzoket

(pl. ment&dvet) a medence kdzelében.

Mindig legyen a medence k&zelében a segély-
hivészamok listdja és egy mGksds telefon.
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Osztén6zz6n minden felhaszndlst, fsleg a
gyermekeket, hogy tanuljanak meg Gszni.
Tanulja meg az alapvetd Gjraélesztési teenddket
(sziv-tid8 Gjraélesztés) és rendszeresen frissitse
fel a tudasét. Ez egy vészhelyzet esetén nagyon
fontos.

Tajékoztassa a medence &sszes felhaszndléjat,
a gyerekeket is arrél, hogy mi a teend8 vész-
helyzetben.

Soha ne ugorjon sekély vizbe. Ez silyos vagy
haldlos sériléseket okozhat.

Ne haszndlja a medencét alkohol vagy gydgy-
szer befolydsa alatt, mert ezek befolydsolhatigk
a minimedence biztonsdgos haszndlatdt.

Ha medencetakarét haszndl, tavolitsa el azt
teliesen a vizfeliiletrdl, miel&tt belelép a me-
dencébe.

Rendszeresen cserélie a vizet, a gydrté javasla-
tai alapjén és a higiéniai feltételeknek, a tiszta-
sagnak, az dttetsz8ségnek és a viz szagdnak
megfelelSen, illetve ha a medencében szeny-
nyez8dések vagy foltok keletkeznek. Vizforga-
tas nélkil a vegyi anyagok haszndlata, a vegyi
anyagokkal valé kézvetlen érintkezés és a ma-
gas vegyi anyag koncentrdcié a felhasznalé
sériléseit okozhatja.

Ha a viz ritkdbb cseréje érdekében alkalman-
ként vegyi anyagokat haszndl, szigordan tartsa
be a gydrté utasitasait (ne haszndljon tbbet a
javasolt mennyiségnél) és gondoskodijon a ve-
gyi anyagok helyes keverésérél, hogy elkerilie
az esetleges személyi sérijléseket. Tarolja a ve-
gyi anyagokat gyermemektd| tavol.

Az elekiromos berendezések haszndlata és
beizemelése a medence kérnyezetében a
nemzeti el8irdsoknak megfeleléen térténijen.
Tavolitsa el a minimedencéhez valé esetleges
hozzdaférési lehetdségeket és tdrolja ezeket
gyermekektd| tavol, amikor a medencét nem
hasznélja.

Azok az alkatrészeket, melyeket nem a minime-
dence gyartéja engedélyezett (pl.: létrak, taka-
résok, pumpdk) személyi-és anyagi karokat
okozhatnak.



® Kezelés

Tudnivalé: Az elsd haszndlat elétt vizsgdlia meg
alaposan a terméket esetleges lyukak, porézus helyek
vagy szivargé varratok szempontjabdl.

Javaslat: A felépitést mindig egy felnétt végezze.
Kérjik, a megadott sorrendben kévesse a felépités
egyes lépéseit.

Javaslat: A termék kicsomagoldsdhoz és széthaj-
togatdsdhoz vdlasszon ki egy megfeleld, sima és
tiszta feliletet, amely elegendé helyet biztosit. Ott
teritse szét a terméket, ahol azt késdbb feldllitani kivénja.
Javaslat: Fijja fel a terméket és hagyja azt egy
napon keresztiil fekidni. Az 0j terméket szell8ztesse
pdr napon keresztiil a friss levegén.

Javaslat: Allitsa a foglalkoztaté-jatékszert egy sik
feliletre legaldbb 2 m-es tévolsdgra mds felépitmé-
nyektél, vagy akaddlyoktdl, mint pl. keritéstsl, ga-
razstél, haztdl, téglarakdstdl, szaritékstélsl, vagy
elekiromos vezetékid|.

VIGYAZAT! A felfijhaté mianyag termékek a hi-
degre és a héségre érzékenyen reagdlnak. Ezért ne
haszndlja a terméket, ha a kilsé hémérséklet 15 °C
alé sillyed ill. 40 °C f5lé emelkedik. Ellenkezd esetben
a termék kdrosodhat.

Tudnivalé: A felfdjast lehetéleg felnéttek végez-
zék. Ugyelien arra, hogy ne fijjon 16l sok levegét a
termékbe.

Semmi esetre se haszndljon erre a célra kompresz-
szort. Allitsa le az eljgrést, ha szivattydzas kézben
az ellendllds megné és a varratok megfeszilnek.
Ellenkezd esetben az anyag kiszakadhat. Csak kézi
pumpét haszndlion és/vagy olyanokat, amelyek
specidlisan mianyag termékek felfgjasara késziltek.

El8bb géngyslitse ki a terméket és vizsgdlia azt
meg lyukak, szakaddsok és més kdrosoddsok
szempontjdbdl (lasd A. bral).

Tudnivalé: A szelepnyildshoz | 2 | haszndlion
17,8 mm &tmérdjd, kipos csatlakozds szivattydt.
A leeresztéshez vegye le a zarékupakot [1] a
dugérsl[3].

Fojja fel a terméket.

FONTOS! Vegye figyelembe, hogy a levegé
h&mérséklete és az id8jarasi feltételek befolyd-
soliak a felfujhaté termékek belss légnyomasat.
Hideg id8ben a termék belsé légnyomésa lecsdk-
ken, mivel a leveg8 &sszehizddik. llyen feltételek
kézétt adott esetben levegét kell hozzafdjni.
Héségben a levegd kitagul. llyen feltételek ko-
z6tt adott esetben levegét kell kiengedni, hogy
megakaddlyozzuk a tiltsltsttséget.

A bezérashoz tegye ré a zérékupakot [1] a

dugéra [3].

A leeresztéshez hizza ki a dugét| 3 | a szelep-
nyflasbal [2]

Hagyija a levegét teliesen eltévozni.

Haijtsa 6ssze lassan a terméket (lasd A. dbra).

Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a termék teljesen
szdraz legyen, miel8tt azt 8sszehaijtja.

® Tisztitas és apolas

Semmiképpen ne haszndljon erre a célra maré
hatdst vagy agressziv tisztitdszereket.
A tisztitdshoz és dpoldshoz enyhén megnedve-
sitett, sz&szmentes kendét haszndljon.

Gyakran cserélie a vizet a szabadid8s medencében
(kilenssen meleg id8ben), vagy ha az érezhetéen
szennyezett.

Tudnivalé: A kisebb méret( sériiléseket a szdllit-
mdnybeli foltozé eszkdzskkel sajét kezilleg is meg
tudja javitani. Nagyobb sérijlések el8dllasa esetén
forduljon egy szakkereskedéshez.

Elébb hagyja a levegét a termékbd| teljes
mértékben eltdvozni.
Szabja ki a foltot | 4 | a lék nagysagdanak

megfeleld méretire.
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Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a folt | 4] a
lyukndl nagyobb legyen és hogy a lyuk széleit
betakarja.

Kerekitse le a folt peremeit | 4 | és hizza le réla
a védsfoliat.

lllessze a foltot | 4 | a lyukra és nyomja azt szo-
rosan rd. Esetleg helyezzen egy nehéz targyat
afoltra[4]

Mielétt a terméket Gjra felftjja, vérion 24 érat.

® Tarolas

Ugyelien arra, hogy a termék mielétt azt hosz-
szabb ideig térolja, belil és kivil teliesen szdraz
legyen. Ellenkezé esetben foltok és penész
jelenhetnek meg rajta.

Térolja a terméket egy sotét és szaraz helyiség-
ben - a gyerekek szamdra elérhetetlen helyen.
Az idedlis téroldsi hdmérséklet 10 és 20 °C
k&zatt van.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a termék nem
keril éles targy kdzelébe a tdrolds sordn.

® Mentesités

A csomagolés kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanitds céligbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird|
lakéhelye illetékes dnkormdnyzatdndl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigort min8ségi eléirasok
betartaséval gydrtottuk, és a szdllitas elétt gondosan
ellendriztik. Anyag- vagy gydartési hibdk esetén a
termék eladdjéval szemben térvényes jogok illetik
meg. Az On térvényes jogait az dltalunk aldbb meg-
hatdrozott garancia semmilyen médon nem korlétozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vasarlas

datumétdl szémitva. A garancia id8 a vésarlds dé-
tumdval kezd8dik. Biztonségos helyen 8rizze meg
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az eredeti vésarléi bizonylatot, mert ez a dokumen-
tum szikséges a vasarlds bizonyitdsahoz.

A vésarléskor fenndllé karokat és hianyossagokat a
termék kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsarlastd| szamitott 3 éven
beliil anyag- vagy gydrtési hibét észlel, valasztdsunk
szerint ingyenesen megijavitjuk vagy kicseréljik a ter-
méket. A garancia idé nem hosszabbodik meg a
helyette nyUjtott szavatossdgi igény dltal. Ez a ki-
cserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megsznik, ha a terméket megrongdltak,
ill. nem szakszerGen kezelték vagy végezték a kar-
bantartdst.

A garancia az anyag- és gyartdsi hibdkra vonatkozik.
Ez a garancia nem ferjed ki azokra a termékalkat-
részekre, amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve,
és ezért gyorsan kopé alkatrésznek mingsiilnek (pl.
elemekre, akkumuldtorokra, t6mlékre, tintapatronokral),
illetve a térékeny alkatrészek sérilésére, pl. kapcso-
|6kra vagy iveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetSsége céliabdl, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse elé a pénzidrblok-
kot és a cikkszadmot (IAN 507669_2507) a vésarlés
tényének az igazoldsdra.

Kéjik, hogy a cikkszédmot olvassa le a tipustéblardl,
a gravirozésbdl, az Utmutaté cimoldaléré! (balra
lent), illetve a hétoldalon, vagy a termék aljén taldl-
haté matricardl.

Amennyiben mikédési hibak, vagy egyéb hianyos-
sdg lépne fel, el8szoris vegye fel a kapcsolatot a
kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutdn a vésdrlést igazold
blokk, valamint a hiba leirdsdnak és keletkezési ide-
iének mellékelésével dijmentesen postdzhatia az
Onnel kézslt szervizcimre.



(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu
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Legenda uporabljenih piktogramov

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

A Varnostni napotki

SKRBNO JIH PREBERITE IN JIH SHRANITE ZA
PRIHODNJO UPORABO!

Bazen za prosti cas »XXL«

® Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vadega novega izdelka.
Odloili ste se za kakovosten izdelek. Pred prvo upo-
rabo se seznanite z izdelkom. V ta namen pozorno
preberite naslednja navodila za uporabo in varno-
stne napotke. |zdelek uporabljajte samo tako, kot je
opisano in samo za navedena podrodja uporabe. To
navodilo hranite na varnem mestu. V primeru izroitve
izdelka trefjim, jim predajte tudi vso dokumentacijo.

Izdelek je predviden samo za zasebno uporabo na
prostem. Izdelek ni predviden za poslovno uporabo.
Izdelek je primeren za otroke od 5 let napre;.

[1] Zapomi pokrov
Odprtina ventila
Zamadek

Zaplata za popravila

Mere: HG09935:
305 x 183 x 60 cm (napihnjen)
Masa: 6150g

Prostornina: 1160L

1 bazen za prosti &as »XXL«

3 zaporni ventili za hitro spro3&anje
2 zaplati za popravila

1 navodila za uporabo

Prepredite nevarnost
telesnih poskodb!

NOST IN NEVARNOST NESREC

ZA MALCKE IN OTROKE! Otrok
z embalaznim materialom in izdelkom nikoli ne
pustite nenadzorovanih. Obstaja nevarnost za-
dusitve zaradi embalaznega materiala in smrina
nevarnost zaradi zadavljenja in/ali utopitve.
Ofroci pogosto podcenjujejo nevarnosti. Otroci
se nikoli ne smejo priblizevati izdelku.

Oo®

POZOR! Svojega otroka nikoli ne pustite
nenadzorovanega - nevarnost utopitve.
POZOR! Samo za domaéo uporabo.
POZOR! Nosite plavalni pripomocek.
POZOR! Ne postavljajte na strmo podlago.
Prosimo, skrbno preberite in shranite za poznejie
branje.

Otroci se lahko utopijo Ze v majhni kolicini vode.
Bazen za prosti &as je treba izprazniti, &e ga
ne uporabljate.

Bazena za prosti éas ne smete postavljati na
beton, asfalt ali drugo trdo povrino.

Pri polnjenju z vodo upostevaite, da maksimalna
globina vode ne sme segati segati vise od oznake
na izdelku za maksimalno vidino vode (glejte
sliko D).

Pazite, da napihnijen izdelek ne pride v stik s
kamni, peskom ali drugimi ostrimi predmeti, ki

bi lahko poskodovali izdelek.

\T N SMRTNA NEVAR-

Vedno je potreben neprekinjen, aktiven in pozo-
ren nadzor nevajenih plavalcev in neplavalcev

s strani kompetentne odrasle osebe.
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Dologite kompetentno odraslo osebo, ki bo med
uporabo nadzorovala bazen.

Nevajeni plavalci in neplavalci morajo ob upo-
rabi bazena nositi plavalne jopice ali plavalne
pripomocke.

Ko bazena ne uporabljate, vzemite iz vode in s
prekritja vse igrae in privlaéne predmete, da fi
ne bodo privabljali otrok.

Ob neuporabi mini bazena odstranite vse igraée
ali vse druge predmete iz njegove okolice, ki bi
jih otrok lahko uporabil kot pripomocek za vstop
v bazen (npr. stole, velike igrace itn.).

Priporo&amo vam, da uredite pregrado (in po
potrebi zavarujete vsa vrata in okna), da pre-
precite nedovoljen dostop do bazena.

Osebna zai¢itna oprema, zapore, prekritia ba-
zena, alarmi za bazen ali podobne zai¢itne
naprave so koristni pripomogki, vendar ne za-
menijujejo neprekinjenega in strokovnega nad-
zora s strani odrasle osebe.

Priporo&amo vam, da redevalno opremo (npr.
re3evalni obro¢) shranjujete v bliZini bazena.

V blizini bazena imeijte pripravljen seznam s te-
lefonskimi Stevilkami za nujne primere in delujoc
telefon.

Spodbuijajte vse uporabnike, zlasti otroke, da
se naudijo plavati.

Nauéite se temeljnih ukrepov za oZivljanje
(oZivljanje z masazo srca, umetnim dihanjem)
in redno obnavljajte ta znanja. To je lahko v
nujnem primeru razlika, ki redi Zivljenije.
Pouite vse uporabnike bazena, tudi otroke,
kaj je treba storiti v nujnem primeru.

Nikoli ne skagite v plitvo vodo. Posledica so
lahko hude ali smrtne telesne poskodbe.
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Bazena ne uporabljajte pod vplivom alkohola
ali zdravil, ki bi lahko zmanjSevala va3o sposob-
nost za varno uporabo mini bazena.

Ce uporabliate prekritie za bazen, ga povsem
odstranite s povriine bazena, preden stopite v
bazen.

Redno obnavljajte vodo ustrezno s priporogili
proizvajalca in odvisno od higienskih pogojev,
Cistoe, bistrosti in vonja vode, ali &e so v vodi
onesnaZenja ali madezi. Uporaba kemikalij v
mini bazenih brez kroZenja vode lahko privede
do neposrednega stika s kemikalijami, v obmo-
&jih z visoko koncentracijo kemikalij pa lahko
pride do telesnih pogkodb uporabnikov.

Ce kemikalije uporabliate obé&asno, da ni treba
tako pogosto menjavati vode, strogo upostevaite
navodila proizvajalca (predvsem ne uporabljaijte
ved, kot je priporogeno) in poskrbite za pravilno
razmerje kemikalij, da boste prepre&ili morebi-
tne telesne poskodbe oseb. Kemikalije shranite
zunaj dosega otrok.

Uporaba in name3¢anie elektriénih naprav v
okolici bazena mora biti opravljena skladno z
nacionalnimi predpisi.

Po potrebi odstranite pripomocke za dostop k
mini bazenu ter jih shranite zunaj dosega otrok,
kadar bazena ne uporabljate.

Uporaba dodatne opreme, ki je proizvajalec
mini bazena ni odobril (npr. lestev, prekritij, &r-
palk in.), lahko povzrogi telesne poskodbe oseb
ali materialno $kodo.

® Uporaba

Opozorilo: Pred prvo uporabo izdelek temeljito
preverite, ali ima kak3ne luknje, porozna mesta in
netesne Sive.

Priporocilo: Postavitev naj vedno izvede odrasla
oseba. Upostevajte posamezne korake za postav-
lianje v navedenem vrstnem redu.

Priporocilo: Izberite primerno ravno in &isto po-
vriino z dovolj prostora, da boste lahko izdelek raz-
pakirali in raztegnili. Izdelek razprostrite tam, kjer
bo pozneje postavljen.

Priporocilo: Izdelek napihnite in ga pustite en dan
leZati. Nove izdelke nekaj dni zragite na svezem zraku.



Priporoc¢ilo: Mini bazen postavite na ravno povr-
Sino in najmanj 2 m od drugih zgradb ali ovir, npr.

ograij, garaze, hise, vej, vrvi za perilo ali elektri¢nih
napeljav.

PREVIDNO! Napihljivi plasti¢ni izdelki obéutljivo
reagirajo na mraz in vrodino. Zato izdelka ne upo-
rabljajte, &e se temperatura okolice spusti pod 15 °C,
oz. &e naraste nad 40 °C. Sicer se izdelek lahko
poskoduje.

Napotek: Napihovanje naj praviloma izvajajo od-
rasli. Poskrbite, da izdelka ne boste preve& napihnili.
V nobenem primeru ne uporabljajte kompresorja.
Zaustavite postopek, ¢e se upor med napihovanjem
poveca in se Sivi napnejo. V nasprotnem primeru se
lahko material strga. Uporabljajte samo ro&ne zraéne
tlagilke in/ali zragne tlagilke, ki so predvidene po-
sebej za napihljive plasti¢éne izdelke.

Izdelek najprej razprostrite in preverite, ali ima
kaksne luknje, razpoke ali druge poskodbe
(glejte sliko A).

Napotek: Za odprtino ventila | 2 | uporabite
tlailko s stoz&astim priklju¢kom s premerom
17,8 mm.

Za odpiranje snemite zaporni pokrov IIl z zo-
maska [3]

Izdelek napihnite.

POMEMBNO! Upostevaite, da temperatura
zraka in vremenski pogoiji vplivajo na zraéni tak
napihljivih izdelkov. V hladnem vremenu izdelek
zraéni tlak izgubi, ker se zrak skréi. V teh okoli¥-
&inah morate po potrebi dodati zrak. Pri vrogini
se zrak razteza. Pod temi pogoji morate po pot-
rebi izpustiti zrak, da preprecite prenapolnjenost.
Za zapiranje namestite zaporni pokrov na
zamasek [3].

Za odpiranje izvlecite zamasek | 3 | iz odprtine
ventila[2]

Pocakajte, da zrak povsem uide.

Izdelek poasi zloZite (glejte sliko A).

Napotek: Poskrbite, da je izdelek povsem suh,
preden ga zloZite.

@ Ciscenje in nega

V nobenem primeru ne uporabljajte jedkih ali
agresivnih Cistil.

Za ¢&id&enije uporabljajte samo rahlo navlaZeno
krpo, ki ne pu3&a vlaken.

Pogosto menjujte vodo v bazenu za prosti &as
(zlasti v vro&em vremenu) oziroma &e je ta vidno
onesnazena.

Napotek: Manijie poskodbe lahko s pomogjo pri-
loZzenega kompleta za zakrpanje sami popravite. V
primeru vegjih poskodb se obrnite na specializirano
trgovino.

Naijprej v celoti izpustite zrak iz izdelka.
Odrezite primerno velikost zaplate | 4 | v skladu
z velikostjo luknije.

Napotek: Poskrbite, da bo zaplata | 4 | vegja
od luknje in da prekriva robove.

ZaokroZite stranice zaplate | 4 | in odstranite
zaicitno folijo.

Namestite zaplato | 4 | na luknjo in jo trdno pri-
tisnite. Po potrebi postavite na zaplato | 4 | tezak
predmet.

Pocakajte 24 ur, preden izdelek ponovno
napihnete.

® Shranjevanje

Ce boste izdelek shranili za dlie &asa, poskrbite,
da bo izdelek znotraj in zunaj povsem suh. V
nasprotnem primeru lahko pride do nastajanja
madezev in plesni.

Izdelek skladiicite v temnem in suhem prostoru
ter zunaj dosega ofrok.

Idealna temperatura skladidenja je med 10 in
20°C.
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Poskrbite, da izdelek med skladid&enjem ne
pride v stik z ostrimi predmeti.

® Odstranjevanije

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov,
ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbira-
lis¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se
lahko pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanija pripravite raun in
stevilko izdelka (IAN 507669_2507) kot dokazilo
o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaj levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodniji strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomani-
kljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju nave-
deni servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.
Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez po-
$tnine podliete na navedeni naslov servisa, zraven
pa priloZite potrdilo o nakupu (blagajnidki radun)
in navedite, za kakdno pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

(D Servis Slovenija
Tel. 080080917
E-Mail: owim@lidl.si
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Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co.
KG, StiftsbergstraPe 1, 74167 Neckarsulm,
Nemcija jamcimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpol-
njenih spodaj navedenih pogojih odpravili mo-
rebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak
v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izroditve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima last-
nosti, navedenih v garancijskem listu ali oglase-
valskem sporocilu, lahko potro3nik najprej zah-
teva odpravo napak. O napaki mora potro3nik
obvestiti proizvajalca ali poobladceni servis (kon-
taktna 3tevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je
dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti ga-
rancijski list in ra&un, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko
je proizvajalec ali pooblaséeni servis prejel zah-
tevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku
niso odpravljene, mora proizvajalec potro3niku
brezplagno zamenijati blago z enakim, novim
in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi na-
rave in kompleksnost blaga, narave in resnosti

neskladnosti ter napora, ki je potreben za do-
konéanje popravila ali zamenjave podaljia za
najkraijsi &as, ki je potreben za dokonéanje po-
pravila, vendar najve¢ za 15 dni. O 3tevilu dni
podali§anega roka in razlogih za podaljanje
mora biti potro$nik obve3&en pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v

roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potro3nik od proizva-
jalca zahteva vraéilo celotne kupnine ali zahte-
va sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno
zniZanje kupnine je sorazmerno zmanjsanju vred-
nosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi
z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo
skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh

od dobave blaga, lahko potrosnik ob predloZi-
tvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vraéilo
plaéanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis lahko

potro3niku za &as popravila blaga, za katero je
bila izdana obvezna garancija, zagotovi brez-
plagno uporabo podobnega blaga. Ce proi-
zvajalec potrodniku ne zagotovi nadomestnega
blaga v zaéasno uporabo, ima potro3nik pravi-
co uveljavljati 3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga
ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

. Strodke za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri od-
pravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z
novim, krije proizvajalec.
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10.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bi-
stvenega dela blaga z novim se potro$niku izda
nov garancijski list.

.V primervu, da proizvod popravlja nepooblaiéeni

servis ali nepoobla3éena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo,

vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklo-
pne aparate vsaj tri leta po poteku garancijske-
ga roka.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz

garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velja garancija se nahajajo na dveh loéenih
dokumentih (garancijski list, ragun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje zakon-

ske pravice potro3nika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljc-
vlja jam&evalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkjuduje pravic potrosnika, ki izhajajo
iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Legenda pouzitych piktogramd

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Bazén , XXL”

® Uvod

Blahoptejeme Vém ke koupi nového vyrobku. Roz-
hodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uve-
denim do provozu se seznamte s vyrobkem. K tomu
si pozorné piectéte ndsledujici navod k obsluze a
bezpeénostni pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsa-
nym zpdsobem a pouze pro uvedené oblasti pou-
Ziti. Uschoveijte si tento ndvod na bezpecném misté.
Vsechny podklady vydeite pfi preddni vyrobku i
ffeti osobé.

Artikl je uréeny jen pro privatni pouZiti venku. Vyrobek
neni uréen ke komer&nimu vyuzivéni. Vyrobek je
vhodny pro déti od 5 let.

Uzaviraci krytka
Otvor ventilu
Zatka

Zaplaty na opravy

HG09935:

305 x 183 x 60cm (po nafouknuti)
Hmotnost: 6150¢g

Obsah: ~ 1160L

Rozméry:
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1 bazén ,XXL“

3 vzaviraci rychloventily
2 zd&platy na opravy

1 ndvod k pouziti

A Bezpecnostni upozornéni

PECLIVE PRECIST A USCHOVAT PRO PRIPADNE
POZDEJSi NAHLEDNUTI!

Vyhnéte se vécnym
poskozenim!
?ﬁ% OHROZENI ZIVOTA A ZRA-
NENi MALYCH A VELKYCH
s obalovym materidlem. Hrozi nebezpedi udu-
$eni obalovym materidlem a ohroZeni Zivota
Vyrobek vzdy chrafite pfed détmi.
dohledu - nebezpeti utonuti.
POZOR! Jen pro domdci pouZiti.
POZOR! Nestavte na svazity podklad.
Prectéte si pozorné ndvod a uschovejte ho pro
Déti se mohou utopit i v malém mnozstvi vody.
Pokud se bazének pro volny &as nepouzivd,
Bazének pro volny &as se nesmi stavét na beto-
novém, asfaltovém nebo jiném tvrdém povrchu.
maximdlniho naplnéni, kterd se nachdzi na
vyrobku (viz obr. D).
bazének do kontaktu s kameny, piskem nebo
jinymi 3picatymi predméty, které by ho mohly

N NEBEZPECi
DETI! Nikdy nenechéveite dati bez dozoru
strangulaci. Déti &asto podceni nebezpedi.
POZOR! Nenechdveijte déti nikdy bez
POZOR! Pouzivejte plovaci pomicky.
pfipadné pozdé&ijsi nahlédnuti.
musi se vyprazdnit.
Hladina naplnéné vody nemd presahovat znagku
Déveijte pozor, aby se nedostal nafouknuty
poskodit.



Kompetentni dospélé osoba musi neustdle,
probézné, aktivné a pozorné dohliZet na
nezku$ené plavce a neplavce.

Kdykoliv je bazén pouzivan uréete vzdy kom-
petentni dospélou osobu k dozoru.

Nezkuseni plavci a neplavci museii byt pFi pou-
Zivani bazénku vybaveni plovacimi vestami nebo
plovacimi pomUckami.

Pokud bazén nepouzivdte, odstrafite z vody a
z krytu bazénu viechny hracky tak, aby neld-
kaly pozornost déti.

Pokud bazén nepouzivate, odstrarite z blizkosti
bazénu viechny hracky nebo viechny ostatni
predméty, které by mohly déti pouzit ke vstupu
do bazénu (napt. zidle, velké hracky atd.).

Doporuéujeme provést ohrazeni bazénu (a pfi-
padné zaijisténi viech dvefi a oken) tak, aby bylo
zabrénéno nedovolenému piistupu k bazénu.
Osobni ochranné pomicky, ohrazeni, kryty
bazénu, alarmy u bazénu nebo podobné bez-
pe&nostni opatfeni jsou uZiteéné pomicky, ale
nemohou nahradit staly dohled kompetentni
osoby.

Doporuéujeme umistit v blizkosti bazénu zé-
chranné vybaveni (napt. zachranny kruh).

V blizkosti bazénu musi byt seznam nouzovych
telefonnich &isel a funkéni telefon.

Povzbudte viechny osoby, predeviim déti, aby
se naudily plavat.

Nauéte se zakladni zpsoby poskytnuti prvni
pomoci (maséz srdce a dychdni z st do Ust) a
pravidelné si tyto znalosti obnovuijte. V pfipadé
nouze to miZe byt rozhodujici pro zéchranu
Zivota.

Poutte viechny uzivatele bazénu vetné déti,
jakym zpisobem je nutné postupovat v nou-
zové situaci.

Nikdy neskdkejte do mélké vody. Moze dojit

k t¢zkym nebo smrtelnym Grazdm.
Nepouzivejte bazén pod vlivem alkoholu nebo
|€kd, které mohou negativné ovlivnit vasi schop-
nost bezpe&ného pouzivani.

Pokud bazén zakryvéte, pred vstupem do
bazénu vzdy zcela odstrafite zakryti.
Pravidelné vyméfuijte vodu v bazénu podle do-
poru&eni vyrobce a i v zdvislosti na hygienickych
podminkdch, &istoté, prozraénosti vody a zépa-
chu, nebo pokud jsou v bazénu neistoty a skvrny.
PouzZiti chemickych latek pfimo v bazénu bez
obéhu vody mizZe v mistech s vysokou koncent-
raci latky zpUsobit zranéni.

Jestlize pouzivate chemikdlie, které redukuji
nutnost vymény vody, fidte se bezpodmine&né
pokyny vyrobce (pfedeviim nepouzivejte vétsi
mnoZstvi neZ je nutné) a zajistéte spravné ddv-
kovéni, abyste pfedesli ohroZeni zdravi osob.
Uchovéveijte chemikdlie mimo dosah déti.
Pouzivéni a instalace elektrickych piistrojo

v blizkosti bazénu musi byt v souladu s nérod-
nimi predpisy.

U nepuzivaného bazénu odstrarite viechny
pfipadné pomuicky ke vstupu do bazénu a
uchovaveite je mimo dosah déti.

Pouzivani pfisluSenstvi, které vyrobce nedovoluje
(napf. zebfiky, kryty, Gerpadla atd.) mdze vést
k ohrozeni osob a ke vzniku hmotnych Zkod.

® Obsluha

Upozornéni: Pred pouzitim bazénku nejdfive
zkontrolujte, jestli nemd diry, netésna mista nebo 3vy.
Doporucéeni: Montdz by méla vzdy provadét do-
spéld osoba. Postupujte podle jednotlivych krokd
montdZe v uvedeném pofadi.

Doporucéeni: Vyberte si vhodnou rovnou a &istou
plochu s dostateénym prostorem pro vybaleni a
rozlozeni artiklu. Rozlozte artikl tam, kde mé& poz-
daji stat.

Doporuéeni: Napumpuite vyrobek a nechte ho
lezet cely den v klidu. Nové vyrobky nechdveijte
par dni vyvétrat na Eerstvém vzduchu.
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Doporuéeni: Hragku stavte jen na rovnou plochu
a ve vzddlenosti nejméné 2 m od jinych staveb nebo
prekazek, jako jsou napf. ploty, gardze, domy, vy&ni-
vaijici vétve, 3i0ry na prddlo nebo elektrickd vedeni.

POZOR! Nafukovatelné plastové vyrobky citlivé
reaguji na chlad a horko. Vyrobek proto nepouziveite,
jestlize klesla teplota okoli pod 15 °C nebo prekro-
&ila 40 °C. V opaéném pfipadé moze dojit k posko-
zenim vyrobku.

Upozornéni: Napumpovani vyrobku by mély
zd4sadné provddét jen dospélé osoby. Dbejte na to,
abyste nenahustili pfilid mnoho vzduchu do vyrobku.
V 24dném pipadé nepouzivejte kompresor. Postup
preruste, pribyvé-i b&hem husténi odpor a Svy se
napinaii. Jinak by se mohl roztrhnout materidl. Pou-
Zivejte integrovanou pumpu nebo jen ruéni pumpy,
které jsou uréené pro nafukovaci vyrobky.

Vyrobek nejprve rozlozte a zkontrolujte, zda
neni déravy, rozirzeny nebo jinak poskozeny
(viz obr. A).

Upozornéni: Pouzivejte pro otvor ventilu
pumpicku s kuZelovou spojkou o proméru

17,8 mm.

K otevieni sundejte uzaviraci krytku | 1 | ze
zétky [3].

Nafouknéte vyrobek.

DULEZITE! Dévejte pozor, feplota vzduchu a
povétrnostni vlivy pisobi na tlak vzduchu v na-
fukovacich vyrobcich. Pfi chladném pocas ztract
vzduch ve vyrobku tlak, protoZe se vzduch smr-
fuje. Za téchto podminek musite popfipadé
vzduch dofouknout. Za horka se vzduch rozpiné.
Za téchto podminek musite vzduch upustit a tim
zamezit prefouknuti.

K uzavieni nasadte uzaviraci krytku III na

zétku [3].

K ofevieni vytéhnéte zétku[ 3]z otvoru ventilu[ 2]
Necheijte vzduch 0plné uniknout.
Vyrobek pomalu skladeite (viz obr. A).
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Upozornéni: Dbeijte na to, aby byl vyrobek pred
slozenim Oplné suchy.

® C(Cisténi a osetrovani

V z4dném pFipadé nepouzivejte ziravé nebo
agresivni Cistici prostredky.

Na ¢isténi pouzivejte jen mirné navlhéeny hadr
bez nitek.

Vodu v bazénku pro volny as Easto vyméhujte
(zejména za horka) nebo pokud je znateln& znegidt&nd.

Upozornéni: Mensi poskozeni miZete opravit
dodanou pomiickou k zaplatovani. PFi vétiich
poskozenich se obrafte na odborny obchod.

Nejprve vypustte Oplné vzduch z vyrobku.
Vystiihnéte zdplatu | 4 | ndleZité podle velikosti diry.
Upozornéni: Dbejte na to, aby byla zéplata
vét3i nez dira a presahovala pies okraije.
Zarovneite strany zéplaty | 4 | a stéhnéte
ochrannou félii.

Umistéte zdplatu [ 4 | na diru a pevné ji piitisknéte.
Pfipadné postavte tézky predmét na zéplatu [4]
Pfed opé&tnym nahudténim vyrobku vzduchem
pockeijte 24 hodiny.

® Skladovéni

Pfed skladovanim dbeijte na to, aby byl vyrobek
suchy. Jinak se mohou vytvofit skvrny a plisefi.
Bazének skladujte v temné a suché mistnosti -
mimo dosah déti.

Idedini skladovaci teplota je v rozmezi
10a20°C.

Pfi skladovani dbeite na to, aby se bazének
nedostal do kontaktu s ostrymi predméty.



® Zlikvidovéni

Obal se skladd z ekologickych materiéld, které
mozZete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se
informujte u sprdvy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pFisnych smé&rnic kvality
a pred doddnim peclivé otestovan. V piipadé ma-
teridlnich nebo vyrobnich vad mdéte zékonnd préva
vi¢&i prodeici vyrobku. Vase zdkonnd préva nejsou
nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zéaruéni doba zaging dnem zakoupeni. Origindl
dokladu o zakoupeni si uschovejte na bezpe&ném
mist&, protoZe tento doklad je vyZadovan jako do-
klad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly
jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vém
ho podle na3i volby bezplatné opravime nebo vymé-
nime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci nepro-
dluzuije. To plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek posko-
zeny nebo nespravné pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato
zéruka se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vy-
staveny b&znému opotfebeni, a proto je Ize povazo-
vat za spotiebni dily (napt. baterie, akumuldtory,
hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni kieh-
kych souéésti, jako jsou napf. spinage nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Pro zaqjidténi rychlého zpracovéni Vaieho piipadu
se fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvr-
zenku a &islo artiklu (IAN 507669_2507) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravute, titulni
strdnce navodu (vlevo dole) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strané.

V piipad& poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v nésleduji-
cim textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mozZete s
prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvr-
zenkou) a Odaiji k z&dvadé a kdy k ni doslo, bezplatné
zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla sd&lena.

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

cz 27



UVOM e Strana
PouZivanie v stlade s uréenym GEElOm ... eees Strana
POPIS EASH ...t Strana
TEChNICKE GAGIE wevvevverircicee ettt Strana
ODBSAN OAAVKY ...t Strana

Bezpenostné UPOZOINENIQ. ..o Strana
BEZPEENOSE NEPIAVEOV ..ot Strana
BeZpeZnostng ZAMQENIA.........c.urueiiurieiieiineiseie ittt Strana
Bezpednostng VYbaVENIE.........ccviiiii s Strana
Bezpedné pouZivanie baz&na ...t s Strana

ObSIURG ... Strana
NAPUMPOVANIE PrOAUKIU ...coucerearireieiie sttt nen Strana
VYPUSIANIE VZAUCRU. ..ottt Strana

Cistenie A Udrzba................cecse e Strana
OPraVA PrOAUKIU ..ottt sttt Strana

SKIadoVanie................oo e Strana

LIKVEAGCHA ........oooooooeesnns Strana

ZAPUKQ. ... Strana
Postup v pripade poskodenia v zaruke. Strana
SBIVIS ...ttt Strana

28 SK

29

29
29
29
29
29

29
30
30
30
30

31
31
31

31
31

32

32

32

32
33



Legenda pouzitych piktogramov

Bezpecnostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Bazén XXL

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku.
Kipou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt.
Pred prvym uvedenim do prevédzky sa obozndmte
s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne preéitajte
nasledujici ndvod na obsluhu a bezpeé&nostné po-
kyny. Vyrobok pouZivaite iba v silade s popisom a
v uvedenych oblastiach pouZivania. Tento névod
uschovaite na bezpe&nom mieste. Ak vyrobok
odovzdéte daldej osobe, prilozte k nemu aj vietky

podklady.

Vyrobok je uréeny len na pouzivanie v sGkromnych
exteriéroch. Vyrobok nie je uréeny na podnikatelské
G&ely. Vyrobok je vhodny pre deti od 5 rokov.

|I| Uzdver

Otvor ventilu
Zétka

Opravnd zéplata

Rozmery: HG09935:
305 x 183 x 60cm (v nafoknu-
tom stave)

Hmotnost" 6150g

Plniaca kapacita: 11601

1 bazén XXL

3 blokovacie rychlovypustné ventily
2 opravné zdplaty

1 ndvod na obsluhu

Bezpecnostné
upozornenia

DOKLADNE SI PRECITAJTE A STAROSTLIVO
ICH USCHOVAJTE!

Vyhybaite sa
m \Z.L{)7.\\113] NEBEZPE-
CENSTVO OHROZENIA ZI-

URAZU PRE MALE I STARSIE DETI! Nikdy

nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym ma-

zadusenia obalovym materidlom a nebezpe-

&enstvo ohrozenia Zivota v désledku uskrtenia

bezpe&enstvd. Drzte deti vzdy v bezpeénej

vzdialenosti od vyrobku.

POZOR! Nikdy nenechaijte Vase diefa bez

dozoru - nebezpeéenstvo utopenia.

nosti.

POZOR! Noste plavacie pomédcky.

Pozorne si preditajte a uschovaite pre budice

pouZitie.

Ak sa bazén nepouziva, musi sa vyprazdnif.

Bazén nesmie byt postaveny na beténe, asfalte

riziku poranenia!

VOTA A NEBEZPECENSTVO
teridlom a vyrobkom. Existuje nebezpecenstvo
a/alebo utopenia. Deti asto podcefivju ne-
POZOR! Nevhodné pre pouzivanie v domdc-
POZOR! Neumiestiiujte na 3ikmy povrch.

Deti sa mdzu utopif aj v malom mnoZstve vody.
alebo inych tvrdych povrchoch.
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Pri plneni vodou by maximélna hibka vody
nemala prekroéit znagku pre maximalnu hibku
vody umiestnent na produkte (pozri obr. D).
Dbaijte na to, aby sa vyrobok po nafdkani ne-
dostal do styku s kamefimi, 3trkom alebo inymi
ostrymi predmetmi, ktoré by ho mohli poskodit.

Vzdy je nevyhnutné nepretrzité, aktivne a pozorné
sledovanie neskisenych plavcov a neplavcov
prostrednictvom kompetentnych dospelych oséb.
Urcite kompetentni dospeld osobu pre dohlic-
danie na bazén vzdy, ked' je pouzivany.
Neskuseni plavci alebo neplavei by mali pri
pouzivani bazéna nosif zachranné vesty alebo
plavecké pomécky.

Ked' bazén nie je pouzivany, vyberte vietky
hragky a lakavé predmety z vody a z kryty,
aby neprifahovali deti.

Ked bazén nie je pouzivany, vyberte z okolia
bazéna vietky hragky alebo iné predmety, ktoré
by diefa mohlo pouzif ako pomécku pre vstup
do bazéna (napr. stolicky, velké hracky atd').

Odpori&ame vytvorit bariéru (a v pripade po-
treby zabezpegif vietky dvere a oknd), aby ste
zabranili nedovolenému pristupu k bazénu.
Osobnd ochrannd vybava, bariéry, kryt bazéna,
bazénové alarmy alebo podobné bezpeénostné
zariadenia s uZitoéné pomdcky, nenahrédzaid
viak nepretrzité a kompletné pozorovanie pro-
strednicivom dospelej osoby.

V blizkosti bazéna sa odporiéa maf zéchranné
vybavenie (napr. zachranny kruh).

V blizkosti bazéna maijte poruke zoznam s tele-
fénnymi &islami tiesfiového volania a funkény
telefén.
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Povzbudzujte vietkych pouZivatelov, najmé
deti, aby sa nauéili plavat.

Osvoijte si zakladné resuscitaéné opatrenia
(kardiopulmondlna reanimécia) a tieto po-
znatky pravidelne obnovujte. V nddzovom
pripade to méze zachrdnit Zivot.

Vsetkych pouzivatelov bazéna vrdtane deti po-
uéte, €o je potrebné robif v nidzovom pripade.
Nikdy neskééte do plytkej vody. MéZe to maf
za ndsledok fazké az smrtelné poranenia.
Nepouzivajte bazén, ak ste pod vplyvom alko-
holu alebo liekov, ktoré by mohli obmedzit Vasu
schopnost bezpeéného pouzivania bazéna.
Ak pouzivate kryt bazéna, pred vstupom do
bazéna ho Gplne odstrate.

Pravidelne vymiefaite vodu v stlade s pokynmi
vyrobcu a zdvisle od hygienickych podmienok,
Cistoty, priezraénosti a pachu vody, alebo ked
sa v bazéne nachadzaji neéistoty alebo flaky.
Pouzivanie chemikdlii v bazéne bez cirkuldcie
vody méze viesf k priamemu kontaktu s chemi-
kdliami a v oblasti s vysokou koncentréciou
chemikélii k poraneniu pouzivatelov.

Ak s0 ob&asne pouzivané chemikdlie, aby ne-
bolo potrebné tak &asto vymiefiat vodu, strikine
dodrZiavajte pokyny vyrobcu (predovietkym
nepouzivaite viac ako je potrebné) a zabez-
pecte spravny pomer chemikdlii, aby ste zabrd-
nili moznym poraneniam oséb. Chemikdlie
skladujte mimo dosahu deti.

PouZivanie a indtalacia elektrickych pristrojov
v okoli bazéna musi byt v stlade s ndrodnymi
predpismi.

Ked bazén nepouzivate, odstrafite vietky pri-
stupové pomécky od bazéna a skladuijte ich
mimo dosahu deti.

Pouzivanie prislusenstva, ktoré nie je schvalené
vyrobcom (napr. rebrikov, krytov, pimp atd’),
méze viest k vzniku vecnych 3kéd a poraneniam
osdb.



® Obsluha

Poznamka: Pred prvym pouZitim dékladne
preskimaite pripadny vyskyt dier, pérovitych miest
a netesnych spojov.

Odporuicanie: Montdz musi vzdy vykonaf do-
speld osoba. Postupujte podla jednotlivych krokov
montdze v uvedenom poradi.

Odporuéanie: Vyberte vhodny rovny a &isty po-
vrch s dostatoénym priestorom na rozbalenie a roz-
loZenie vyrobku. Rozlozte vyrobok tam, kde mé
neskdr stdf.

Odporuéanie: Vyrobok nafikajte a nechajte
jeden def staf. Novy vyrobok vetrajte niekolko dni
na &erstvom vzduchu.

Odporuéanie: Umiestnite hracku na rovnej plo-
che a s odstupom minimdlne 2 m od inych stavieb
alebo prekazok, napr. plotu, gardze, domu, vyénie-
vajicich vetvi, prédlovych 3ndr alebo elekirickych
vedeni.

POZOR! Nafukovacie vyrobky z plastu reagujd
citlivo na chlad a teplo. Vyrobok preto nepouzivaijte,
ak teplota prostredia klesne pod 15 °C resp. vystipi
nad 40 °C. V opaénom pripade méze ddjst k po-
3kodeniu produktu.

Poznamka: Nafukovanie prenechaijte dospelym
osobdm. Dbaite na to, aby ste do vyrobku nenapum-
povali prili§ vela vzduchu.

V Ziadnom pripade nepouZivaijte kompresor. Proces
ukondite vtedy, ked' vzrastie odpor pri pumpovani
a spoje sa napnd. V opagnom pripade sa materidl
méze roztrhnif. PouZivaijte len manudlne pumpy a/
alebo pumpy, ktoré st 3pecidlne uréené pre nafuko-
vacie vyrobky z plastu.

Vyrobok naijskér rozvifite a skontrolujte pripadny
vyskyt dier, trhlin a inych poskodeni (pozri obr. A).
Poznamka: Pre otvor ventilu | 2 | pouzite &er-
padlo s kénickou pripojkou s priemerom

17,8 mm.

Pre otvorenie vyberte uzaver [ 1] zo zatky [3],
Vyrobok napumpuijte.

DOLEZITE! Uvedomte si, e teplota vzduchu a
poveternostné podmienky sa prejavuji na tlaku
vzduchu nafukovacich vyrobkov. Pri chladnom
podasi stréca vyrobok tlak, pretoze vzduch sa
stahuje. Pri tychto podmienkach musite pripadne
doplnit vzduch. Pri hordéave sa vzduch rozpina.
Pri tychto podmienkach musite pripadne vypus-
tit vzduch, aby ste predisli preplneniu.

Pre uzatvorenie nasadte uzaver [ 1] na zétku[3]

Pre otvorenie vytiahnite zatku | 3 | z otvora
ventilu [2]

Nechaijte vzduch plne uniknit.

Vyrobok pomaly poskladaite (pozri obr. A).

Poznamka: Dbaijte na to, aby bol vyrobok pred
zloZenim Uplne suchy.

® Cistenie a udriba

V Ziadnom pripade nepouzivajte leptajice
alebo agresivne Cistiace prostriedky.

Na ¢&istenie pouZivajte mierne navlh&end
handru, ktoré nepddta chlpy.

Vodu v bazéne vymienajte asto (najmé v hordcom
pocasi alebo ak je silne znecistend).

Poznamka: Mensie poskodenie je mozné opravif

poskodenia sa obrafte na $pecializovany obchod.

Najprv kompletne vypustite vzduch z vyrobku.
Vystrihnite zéplatu | 4 | podla velkosti otvoru.
Poznamka: Daijte pozor na to, aby bola z4-

okraje otvoru.
Zaoblite hrany zéplaty | 4 | a stiahnite ochranng
féliu.
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Prilozte z&platu | 4 | na otvor a pevne ju zatladte.
Pripadne polozte na zdplatu | 4 | fazky predmet.
Pockaijte 24 hodin, aZ potom znova nafiknite
vzduchovy matrac.

® Skladovanie

Dbaijte na to, aby bol vyrobok zvnitra i zvonku
Oplne suchy, ak ho chcete na dlhsi &as usklad-
nit. V opaénom pripade sa na fiom mézu tvorif
Skvrny od vlhkosti a plesef.

Vyrobok skladujte v tmavej a suchej miestnosti -
mimo dosahu deti.

Idedlna teplota skladovania je v rozmedzi od
10do 20°C.

Zabezpegte, aby sa vyrobok po&as skladovania
nedostal do styku s ostrymi predmetmi.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré
mdzete odovzdaf na miestnych recyklaénych zber-
nych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku
sa mdzete informovat na Vadej obecnej alebo mest-
skej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otes-
tovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych

chyb mate z&konné préva voéi predajcovi vyrobku.
Vase zdkonné prdva nie si Ziadnym sp&sobom ob-
medzené nasou zdrukou uvedenou niZiie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu né-

kupu. Zéruénd doba zagina plyndf ddtumom kipy.
Origindl dokladu o kipe si uschovaijte na bezpeé-

nom mieste, pretoze tento doklad je potrebny ako

dékaz o kipe.
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Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
vz v &ase ndkupu je potrebné nahlésit ihned po vy-
baleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakdpenia pre-
ukdze, ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo
spracovania, podla vlasiného uvéZenia Vém ho bez-
platne opravime alebo vymenime. Zaruénd doba sa
na zdklade poskytnutej zaruénej reklamdcie nepre-
dlZuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené

diely.

Této zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nesprdvne pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na asti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniv, a preto
sa povazujl za opotrebovatelné diely (napr. batérie,
nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety),
ani na poskodenie krehkych &asti, napr. spinacov
alebo &asti zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vadej poziadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 507669_2507) ako
dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ngjdete na typovom 3titku, gravire,
na prednej strane Vésho névodu (dole viavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte né-
sledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladniény listok) a
uvedenim, v &om spoéiva nedostatok a kedy sa vy-
skytol, bezplatne odoslaf na Vém ozndment adresu
servisného pracoviska.



(K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk
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Znacdenje koristenih simbola ... Stranica

UVOM e Stranica
NGMIENG ettt sees Stranica
OIS AIBIOVA ettt Stranica

TEhNICK POTAC ...vviveieiri ettt Stranica
OPSEG ISPOTUKE ...ttt sttt Stranica
SIQUIrNOSNE NAPOMENE. ... Stranica
SIGUINOSt ZA NEPIIVACE ....evirieirei it Stranica
ZOSHINE NAPIAVE ...ttt Stranica
SIGUMNOSNA OPIEMQL......cuiiiiiiaiiiiicie ittt Stranica
SigUMQ UPOITEDA BAZENG ...t Stranica
RUKOVANJE ........ocooooooi s Stranica
NAPUGVAN|E PrOIZVOAA ..ottt Stranica
ISPUSIANIE ZEAKQ ..ottt Stranica
CiScenje i odrZavanje ... Stranica
POPrAVAK ProiZVOMQA ..ottt Stranica
SKIAASIEN|E ... Stranica
ZbBriNJAVANJE ... Stranica
JAMISTVO ...t Stranica
Postupak u sluéaju koji je pokriven jamstvom... Stranica
SOIVIS ...ttt Stranica
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Znacenije koristenih simbola

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Bazen ,, XXL”

® Uvod

Cestitamo vam na kupnii novog proizvoda. Time ste
se odlugili za jedan vrlo kvalitetan proizvod. Prije
prvog stavljanja u pogon, upoznaite se sa proizvo-
dom. Za to pomno progitajte slijedece upute za upo-
rabu i sigurnost. Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene svrhe. Saduvaite
ove upute na jednom sigurnom mijestu. U slu&aju da-
vanja proizvoda treéim osobama, izrugite takoder
svu pripadajuéu dokumentaciju.

Proizvod je isklju¢ivo namijenjen za privatnu uporabu
na vanjskom prostoru. Proizvod nije namijenjen za
komercijalnu upotrebu. Proizvod je prikladan za
djecu od 5. godine starosti.

[1] zaporna kapica
otvor ventila

cep

zakrpa za popravke

Dimenzije: HG09935:
305 x 183 x 60cm (napuhano)
Tezina: 61509

Kapacitet punjenja: 1160L

1 bazen ,XXL”

3 ventili s brzim otpustanjem i zakljuéavanjem
2 zakrpe za popravak

1 upute za uporabu

A Sigurnosne napomene

PAZLIIVO PROCITAJTE | SACUVAITE ZA
BUDUCU UPOTREBU!

Izbjegavaijte opasnost
od ozljeda!

E Vi {ey4e]:13,1]1] OPASNOST

\ﬁﬁ PO ZIVOT | OPASNOST OD
NEZGODE ZA MALU DJECU |

DJECU! Ne ostavljajte djecu nikad bez nadzora
u blizini omotnog materijala i proizvoda. Prijeti
opasnost od guienja omotnim materijalom i
opasnost po Zivot od davljenja i/ili utapanja.
Dijeca &esto potcjenjuju opasnost. Drzite djecu
uvijek podalje od proizvoda.

oV

PAZNJA! Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora. Opasnost od gusenja.

PAZNJA! Samo za kuénu upotrebu.
PAZNJA! Nosite pomagalo za plivanje.
PAZNJA! Nemoite stajati na kosoj povrsini.
Pazljivo progitajte i sauvajte za buduéu upotrebu.
Djeca se mogu utopiti i u malim koli¢inama vode.
Bazen za slobodno vrijeme mora se isprazniti
kada se ne koristi.

Bazen za slobodno vrijeme se ne smije postav-
liati na beton, asfalt ili na druge tvrde povrsine.
Kod punijenja vodom, dubina vode ne smije predi
graniénu oznaku naznaéenu na proizvodu, koja
ukazuje na maksimalno dozvoljenu razinu vode

(vidi prikaz D).
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Obratite pozornost na to, da proizvod dok je
napumpan, ne dolazi u kontakt s kamenjem
§ljunkom ili drugim o3trim predmetima, koji bi
mogli odtetiti proizvod.

Kontinuirani, aktivan i pazljiv nadzor neiskusnih
plivaéa i neplivaéa od strane kompetentne odra-
sle osobe je uvijek potreban.

Odredite kompetentnu odraslu osobu koja ¢e
nadgledati bazen, kad god se koristi.
Neiskusni plivadi ili neplivaéi trebaju kod kori-
Stenja bazena nositi prsluk za spadavanie ili
pomagala za plivanje.

Uklonite sve igracke i sve intersantne predmete
iz vode i prije prekrivanija, kad bazen nije u
uporabi, tako da djecu neée privladiti.

Kada ne upotrebliavate bazen, uklonite sve
igracke ili bilo kakve druge predmete iz okolice,
koje dijete moZe koristiti kao pomoglo za pe-
njanje u bazen (npr. stolice, velike igragke itd.).

Preporugujemo da postavite barijeru (i po po-
trebi osiguraijte sva vrata i prozore) kako biste
sprijecili neovlasteni pristup u bazen.

Osobna zadtitna oprema, barijere, pokrivadi
bazena, alarmi bazena ili sliéni sigurnosni ure-
daiji su korisna pomagala, ali ne zamjenjuju ne-
prekidan i kompetentan nadzor odrasle osobe.

Preporuca se drZati opremu za spasavanje
(npr. kolut za spasavanje) u blizini bazena.
Drzite popis hitnih telefonskih brojeva i telefon
koiji radi u blizini bazena.
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Potaknite sve korisnike, posebno djecu, da nauce
plivati.

Nauéite osnovne reanimacijske mjere (kardiopul-
monalna reanimacija) i osvjeZite fo znanije re-
dovito. To moze u hitnom slu&aju uéiniti razliku
koja spasava Zivot.

Pougite sve korisnike bazena, ukljugujuéi djecu,
§to treba udiniti u hitnim sluéajevima.

Nikada nemoijte skakati u plitke vode. To moze
uzrokovati teske ili smrine ozljede.

Nemoite koristiti bazen pod utiecajem alkohola
ili liiekova, koji mogu ufjecati na vasu sposobnost
sigurnog koridtenja mini-bazena.

Kada koristite pokrivanje bazena, potpuno ih
uklonite s povriine vode, prije nego 3to ulazite
u bazen.

Redovito mijenjajte vodu prema preporukama
proizvodaéa i ovisno o higijenskim uvjetima, &i-
stodi, jasnodi i mirisu vode ili ako u bazenu ima
prljavitina ili mrlja. Koristenje kemikalija u mini
bazenima bez cirkulacije vode mozZe dovesti do
izravnog kontakta s kemikalijoma i podrugjima
visoke koncentracije kemikalija, $to moZe dovesti
do ozljeda korisnika.

Ako se povremeno koriste kemikalije, kako bi
se izbjeglo esto mijenjanije vode, pridrzavajte
se uputa proizvodaéa (prije svega nemoite ko-
ristiti vise od preporu&ene koli¢ine) i mije3ajte
kemikalije kako biste izbjegli moguée ozljede
osoba. Pohranite kemikalije izvan dohvata djece.
Koristenje i ugradnija elektriénih uredaja u bli-
zini bazena mora biti u skladu s nacionalnim
propisima.

Ako je potrebno, uklonite sve pomoéne naprave
za ulaz u mini bazen i drzite ih izvan dosega
djece, uvijek kada bazen nije u upotrebi.
Koristenje dodatne opreme koja nije odobrena
od proizvoda&a mini bazena (npr. ljestve, pre-
krivadi, crpke itd.), mogu dovesti do ozljeda
osoba ili o3teéenja imovine.



® Rukovanje

Uputa: Prije prve upotrebe temeljito provjerite
proizvod, da li ima rupe, porozna mjesta i propusne
Savove.

Preporuka: Sastavljanje uvijek mora izvriiti odra-
sla osoba. Slijedite pojedinacne korake sastavljanja
prema navedenom redoslijedu.

Preporuka: Odaberite prikladnu ravnu i &istu po-
vrdinu s dovoljno prostora za raspakiranie i raskla-
panije artikla. Rasprostrite artikl na mjestu na kojem
zelite da bude kasnije.

Preporuka: Napumpaite proizvod i ostavite ga
da jedan dan lezi. Nove proizvode ostavite da se
par dana prozra&e na zraku.

Preporuka: Postavite spravu za aktivnu igru na
ravnoj povrsini i na najmanje 2 metra udaljenosti
od drugih gradevina ili prepreka, npr. od ograde,
garaze, kuée.

OPREZ! Plasti¢ni proizvodi na napuhavanije osjet-
ljivi su na hladnoéu i vruéinu. Stoga nemojte upotre-
bliavati proizvod ako okolna temperatura padne
ispod 15 °C, odn. naraste iznad 40 °C. U protiv-
nom moze dodéi do o3tecenja proizvoda.

Uputa: Napumpavanie trebaju uvijek preuzeti
odrasli. Vodite raduna da proizvod ne napunite s
previse zraka.

Ni u kojem sluaju nemoijte upotrebljavati kompresor.
Prekinite postupak kad prilikom pumpanija naraste
otpor i kad se $avovi napnu. U suprotnom moZe dodi
do pucanja materijala. Upotrebljavajte samo ruéne
pumpe i/ili pumpe koje su specijalno namijenjene
za plastiéne proizvode na napuhavanie.

Prvo razmotajte proizvod i provjerite ima li
na njemu rupa, pukotina i drugih osteéenja
(vidi sl. A).

Uputa: Za otvor ventila | 2 | koristite pumpu
sa stozastim priklju&kom, koji ima promijer
17,8 mm.

Za otvaranie uklonite zapornu kapicu [1] sa
cepa .

Napumpaijte proizvod.

VAZNO! Obratite pozornost da temperatura
zraka i vremenski uvjeti djeluju na tlak zraka
proizvoda na napuhavanje. Na hladnom vre-
menu tlak zraka u proizvodu pada jer se zrak
steze. Pod tim uvjetima morate eventualno do-
dati zrak. Na vruéini se zrak $iri. Pod tim uvje-
tima morate eventualno ispustiti zrak, da biste
sprijecili prekomjernu napunjenost.

Za zatvaranije, postavite zapornu kapicu
na cep .

Za otvaranie, izvucite &ep | 3 | iz otvora ventila .
Pri¢ekajte da izade sav zrak.
Polako slazZite proizvod (vidi sl. A).

Uputa: Vodite racuna o tome, da je proizvod
potpuno suh, prije nego $to ga potpuno preklopite.

= .

® Ciscenje i odrzavanje

Ne koristite ni u kojem sluéaju nagrizajuéa ili
agresivna sredstva za &idéenije.

Za ¢idéenije upotrebljavajte malo navlaZzenu
krpu koja ne pusta vlakanca.

Cesto mijenjajte vodu bazena za slobodno vrijeme
(posebice za vrijeme vru¢ih dana) ili ako je vidno
onecisc¢ena.

Uputa: Manja ostecenja mozete popraviti sami
pomodu prilozenog materijala za popravak. Kod
veéih odteéenja obratite se specijaliziranoj trgovini.

Ispustite najprije sav zrak iz proizvoda.

IzreZite zakrpu | 4 | koja odgovara velicini rupe.
Uputa: Vodite ra¢una da zakrpa | 4 | bude
veéa od rupe i da je rubovi dobro prekrivaju.
|zrezite naokrug rubove zakrpe [4]i odlijepite
zaititnu foliju.
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Postavite zakrpu na rupu i Cvrsto je pritisnite.
Eventualno postavite tezak predmet na zakrpu [4]
Pricekaijte 24 sata prije ponovnog napumpava-
nja proizvoda.

® Skladstenje

Vodite ra&una da proizvod iznutra i izvana bude
potpuno suh kad ga Zelite spremiti na duze vri-
jeme. U suprotnom se mogu javiti mrlje od vlage
i plijesan.

éuvo]’re proizvod u tamnom i suhom prostoru -
izvan dohvata djece.

Idealna skladidna temperatura je izmedu
10i20°C.

Osiguraite, da proizvod ne dode u kontakt sa
ostrim predmetima, za vrijeme skladistenia.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih mate-
rijala koje mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za
reciklazu.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda
mozete se raspitati kod vase opéinske ili gradske
uprave.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije ispo-
ruke. U sluéaju pogreske u materijalu ili izradi, imate
zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa
zakonska prava ni na koji nagin nisu ograniéena na-
$om garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnije. Garantni rok pocinje s datumom kupovine.
Cuvo]fe originalni raéun na sigurnom mijestu jer je
ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva odteéenja ili nedostaci koji su veé prisutni u tre-
nutku kupnje moraiju se prijaviti odmah nakon raspa-
kiranja proizvoda.
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Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnije po-
kaZe da je proizvod neispravan u materijalu ili izradi,
mi ¢emo ga, po nasem izboru, besplatno popraviti
ili zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje odobre-
nim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za zamije-
njene i popravliene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio odte¢en
ili nepropisno koridten ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda
koji su podlozni uobi¢ajenom habanijy, te se stoga
smatraju potro3nim dijelovima (npr. baterije, punijive
baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na odtecenja
lomljivih dijelova, npr. prekidaéa ili dijelova od stakla.

U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se produ-
liuje onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrena
njezina zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok pocinije teéi ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravliene stvari.

Ako je zamijenien ili bitho popravlien samo neki dio
stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponovno samo za
taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
molimo vas da slijedite sliedeée upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla

(IAN 507669_2507) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla mozZete nadi na tipskoj plocici, na gravuri,
na naslovnoj stranici vadih uputa (dolje lijevo) ili na
naliepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniu ili drugi
kvarovi, kontaktirajte najprije u nastavku navedeno
odjelienie servisa putem telefona ili e-maila.
Otkriven kao neispravan proizvod, moZete ga onda
poslati na spomenutu adresu servisa bez postarine
za vas, s dokazom o kupnii (radun) i opisom kakav
ie kvar i kada je nastao.



Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr
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Legenda koriséenih piktograma

Bezbednosna uputstva
Instrukcije

Bazen za slobodno vreme ,, XXL”

® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg proizvoda Odlugili
ste se za kupovinu visokokvalitetnog proizvoda. Upo-
znaite se pre prve upotrebe sa proizvodom. Progitajte
u vezi toga pazljivo sledeée uputstvo za upotrebu i
informacije u vezi bezbednosti. Koristite proizvod
samo kao 3to je opisano i za navedene oblasti upo-
trebe. Saduvaite ovo uputstvo na sigurnom mestu.
Predaite svu dokumentaciju tre¢em licu kojem dajete
proizvod.

Proizvod je predviden isklju€ivo za vanijsku upotrebu.
Proizvod nije namenjen za komercijalnu upotrebu.
Proizvod je pogodan za decu od 5 godine.

[1] Poklopac za zatvaranje
Otvor ventila

Cep

Zakrpa za popravku

Dimenzije: HGO09935:
305 x 183 x 60 cm (naduvan)
Tezina: 61509

Kapacitet punjenja: 11601

1 bazen za slobodno vreme ,XXL”

3 ventili za brzo ispudtanje sa mehanizmom zaklju-
cavanja

2 zakrpu za popravku

1 uputstvo za upotrebu

A Bezbednosna uputstva

PAZUIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU
UPOTREBU!

Izbegavaijte opasnost
od povrede!

N Z¥TITY] OPASNOST

\ﬁf’% PO ZIVOT | OPASNOST OD

NESRECE ZA DECU! Nikada ne
ostavljate decu bez nadzora sa ambalaznim
materijalom i proizvodom. Postoji opasnost od
gusenja ambalaznim materijalom i opasnost po
Zivot usled davljenja i/ili utapanja. Deca esto
potcenjuju opasnosti. Decu stalno drzite podalje
od proizvoda.

S

PAZNJA! Nikada ne ostavljajte Vase dete bez
nadzora - opasnost od utapanja.

PAZNJA! Samo za kuénu upotrebu.
PAZNJA! Nosite pomoc prilikom plivania.
PAZNJA! Ne postavljajteti na nagnutu povrsinu.
PaZljivo progitajte i sacuvaijte za buduéu upotrebu.
Deca se mogu utopiti i u plitkoj vodi. Bazen za
slobodno vreme se mora isprazniti kada se ne
koristi.

Bazen za slobodno vreme se ne sme postavljati
na beton, asfalt ili na neku drugu tvrdu podlogu.
Prilikom punjenja maksimalna dubina vode ne
bi trebalo da prelazi ozna&eni nivo vode na
proizvodu (vidi sl. D).
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Vodite raéuna da proizvod kada je naduvan,
ne dode u kontakt sa kamenjem, 3ljunkom ili
drugim odtrim predmetima koji bi mogli da ostete
proizvod.

Neophodan je stalni, aktivni i strogi nadzor ne-
veitih plivaga i neplivaéa od strane kompetentne
odrasle osobe.

Odredite jednu kompetentnu odraslu osobu da
nadgleda bazen prilikom svakog koristenja.
Nevedti plivadi ili neplivagi bi prilikom koristenja
bazena trebalo da nose prsluke za plivanje ili
pomagala za plivanje.

Kada se bazen ne koristi, iz vode i sa pokrivaca
izvadite sve igracke i primamljive predmete,
kako ne bi privukli decu.

Kada se mini-bazen ne koristi, sklonite sve igracke
i predmete iz njegove okoline koje bi dete moglo
da iskoristi kao oslonac za penjanje u bazen
(npr. stolice, velike igracke itd.).

Preporugujemo postavljanje ograde (i da po
potrebi osigurate sva vrata i prozore), kao biste
spredili nedozvoljeni pristup bazenu.

Li¢ne mere zastite, ograde, pokrivadi za bazen,
alarmi za bazen i sli¢ni uredaiji za zatitu su
korisna pomoéna sredstva, medutim ne mogu
zameniti stalni i kompetentni nadzor od strane
odrasle osobe.

Preporuljivo je drzati opremu za spasavanje
(npr. pojas za spasavanie) u blizini bazena.
U blizini bazena drzite spremnu listu sa broje-
vima za hitne pozive i funkcionalan telefon.
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Obhrabrite sve korisnike, a posebno decu, da uée
plivati.

Savladaite osnove oZivljavanja (metodom ma-
saze srca) i redovno osvezavajte ovo znanie.

U hitnim slu¢ajevima to moze biti odlu¢ujuéi
faktor za spasavanije Zivota.

Podugite sve korisnike bazen, takode i decu,
$ta treba da se radi u hitnim sluéajevima.
Nikada ne skagite u plitku vodu. To za posledicu
moze imati teske ili smrtonosne povrede.
Nemoijte koristiti bazen pod uticajem alkohola
ili medikamenata koji bi mogli da uti¢u na Vasu
sposobnost da bezbedno koristite mini-bazen.
Kada koristite pokrivage za bazen, potpuno ih
uklonite sa povriine pre ulaska u bazen.
Redovno menjaijte vodu prema preporukama
proizvodaa i u zavisnosti od higijenskih uslova,
Cistoée, bistrine i mirisa vode ili ako se u bazenu
nade prljavitina ili mrlje. Upotreba hemikalija u
mini-bazenu bez protoka voda moZe dovesti do
direkinog kontakta sa hemikalijama i do povreda
korisnika u zonama visoke koncentracije hemi-
kalija.

Ako povremeno upotrebljavate hemikalije, kako
ne biste morali &esto menjati vodu, strikino se pri-
drZavaijte uputstava proizvodada (pre svega ne
upotrebljavaite vise od preporuéliivog) i vodite
rauna o pravilnoj smesi hemikalija kako biste
izbegli moguée povrede osoba. Hemikalije dr-
Zite van domasaja dece.

Upotreba instalacija elektriénih uredaja u blizini
bazena mora da se odvija u strogoj saglasnosti
sa nacionalnim propisima.

Uklonite po potrebi sve pomoéne prilaze mini-ba-
zenu i kada se on ne koristi drzite ih van doma-
3aja dece.

Upotreba pribora koji nije odobren od strane
proizvodaéa mini-bazena (npr. merdevine, po-
krivadi, itd.) moze dovesti do povreda osoba ili
do materijalne 3tete.



® Rukovanje

Uputstvo: Pre prve upotrebe proizvod temeljno
proveriti na rupe, porozna mesta i slabe 3avove.
Preporuka: Sastavljanje uvek treba da izvrdi odrasla
osoba. Molimo vas da sledite pojedinagne korake
montaze prema navedenom redosledu.
Preporuka: Izaberite pogodnu, ravnu i &istu po-
vriinu sa dovoljno mesta da biste razmotali i otpa-
kovali proizvod. Rasirite proizvod tamo gde Zelite
da kasnije stoji.

Preporuka: Proizvod naduvati i ostaviti ga da lezi
jedan dan. Nove proizvode nekoliko dana prozraditi
na svezem vazduhu.

Preporuka: Postavite mini-bazen na ravnu povr-
Sinu i najmanije na 2 m udaljenosti od ostalih obje-
kata odnosno prepreka, kao npr. ograda, garaza,
kuéa, grana koje se ire, uzadi za suienje vela ili
elekiri¢nih vodova.

OPREZ! Plasti¢ni proizvodi na naduvavanie su oset-
liivi na hladnodu i vrelinu. Zato ne upotrebljavajte
proizvod kada temperatura okoline pada ispod 15 °C
ili se penje iznad 40 °C. U suprotnom moze doéi
do odtecenja proizvoda.

Napomena: Naduvavanije treba da urade odrasli.
Vodite raduna o tome da ne upumpate previse vazduha
u proizvod. Nikako ne upotrebljavajte kompresor.
Prekinite proces kada se otpor za vreme pumpanja
poveda, a 3avovi se zategnu. U suprotnom, materijal
proizvoda bi mogao da pukne. Upotrebljavajte samo
ruéne pumpe i/ili pumpe koje su posebno name-
njene za plastiéne proizvode na naduvavanie.

Naijpre odmotajte proizvod i proverite da li ima
rupe, pukotine i druga o3tecenja (vidi sl. A).
Napomena: Za otvor ventila | 2 | koristite pumpu
sa konusnim priklju¢kom koja ima promer od
17,8 mm.

Da biste otvorili skinite poklopac za zatvaranje
|I| sa éepa .

Naduvaijte proizvod.

VAZNO! Imajte na umu da temperatura vazduha
i vremenski uslovi uti¢u na vazduini pritisak
proizvoda na naduvavanje. U sluéaju hladnoée

proizvod gubi na vazdudnom pritisku jer se vazduh
skuplja. U ovom slu&aju morate po potrebi dodu-
vati vazduh. U sluéaju vreline vazduh se 3iri. U
ovom sluéaju morate po potrebi izduvati vazduh,
da biste sprecili preduvavanie.

Da biste zatvorili stavite poklopac za zatvara-

nje |1 |na cep .

Da biste otvorili povucite ep | 3 | sa otvora za

ventil [2].
Pustite vazduh da potpuno izade.
Polako savijte proizvod (vidi sl. A).

Napomena: Uverite se da je proizvod potpuno
suv pre nego sto ga smotate.

® Ciscenje i odrzavanije

Nikako ne upotrebljavajte abrazivna ili koro-
zivna sredstva za &iscenije.

Za ¢&iséenie koristite blago nakvasenu krpu koja
ne ostavlja vlakna.

Redovno menjajte vodu bazena za slobodno vreme
(pre svega pri visokim temperaturamal) ili kada se
osetno zaprlja.

Napomena: Manja ostecenja moZete i sami po-
praviti pomoéu isporu¢enog alata za popravke.

U sluéaju veéih odtecenja javite se specijalizovanoj
radni.

Pustite vazduh da potpuno izade iz proizvoda.
Fleke za popravku | 4 | isecite prema veli&ini rupe.
Napomena: Vodite rauna da fleka za po-
pravku | 4 | bude veéa od rupe i da prekriva ivice.
Zaokruzite ivice fleke za popravku i skinite
zastitnu foliju.

Postavite fleku za popravku | 4 | na rupu i Evrsto
je pritisnite. Po potrebi postavite tezak predmet
na fleku za popravku [4 ]
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Pricekaijte 24 sata pre nego $to ponovo napum-
pate proizvod.
Servis Srbija
Tel. 0800 300 180
® Skladistenje E-Mail: owim@lidl.rs

Vodite raéuna da proizvod i iznutra i spolja
bude potpuno suv ako ga skladistite na duzi
period. U suprotnom moze doéi do stvaranja
mrlja od vlage i plesni.

Proizvod skladidtite na tamnom i suvom mestu
van domasaja dece.

Idealna temperatura za skladistenje je izmedu
10i20°C.

Uverite se da proizvod za vreme skladistenja
ne dode u dodir sa oétrim predmetima.

® Odlaganje

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materi-
jala koje mozete odlagati na lokalnim mestima za
reciklazu.

Moguénosti za uklanjanje iskoriséenog proizvoda
mozZete saznati u va3oj opstinskoj ili gradskoj upravi.

® Garancija

Da biste osigurali brzo obradu vaseg sluéaja, molimo
vas da pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da prilozZite racun i broj artikla

(IAN 507669_2507) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla ¢ete naéi na tipskoj plogici, kao gravuru
na prednjoj strani uputstva (dole levo) ili kao nale-
pnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaija.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka,
molimo vas da kontaktirate sluzbu za pomo¢ telefo-
nom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na
adresu servisa koju ste dobili. Uverite se da ste pri-
loZili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete) i infor-
macije o tome $ta je kvar i kada se to dogodilo.
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Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nade Sluzbe za potrodade moZete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevaniju.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti potro-
3ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utige, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vazedim Zakonom
o zadfii potroada po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima defini-
sanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi&ajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka
nije moguda, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok podinje da vazi od datuma kupovine

proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca,
a $to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnigki servis: 0800 300 180

- posaliete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni radun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno tele-
fonom, pisanim putem ili elekironskim putem na kon-
takte kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu racuna
na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac &e izvriiti otklanjanije kvarova i nedosta-
taka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno
je proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih
uslova nazna&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba pre-
data kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade,
u zakonskom roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
raun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoline
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o$teéenja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao $to su:
velika vlaga, previsoka i suvise niska tempera-
tura (pucanije cevi usled smrzavania, oteéenja
gumenih delova, rdanije, itd.).

Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokudalo da popravi treée
neovla3éeno lice.

Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa
namenom.

Ukoliko je &i3¢enje i odrzavanje uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je proizvod koridéen u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda:

Bazen za slobodno vreme ,XXL”

Model:

HG09935

IAN/Serijski broj:

507669_2507

Proizvodag:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrae 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel: 0800300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Datum predaje robe potrodacu:

datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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JNlereHaa Ha ynotpe6eHuTe nUKTOrpamm

BesbenrocHu ynarcrea
YnarcTea 30 pakysarbe

BbaseH 3a pekpeaunja ,, XXL”

® Boeen

Bu uecturame Ha Habaskara Ha Bawmor Hos npo-
usson. Co Toa cTe ce oanyumne 3a BUCOKOKBANMTE-
TEH NPOM3BOA. 3AMO3HA{TE CE CO NPOM3BOAOT Npen
npBOTO KopucTere. BHumarenHo npountajre m cnen-
HWTE YNATCTBO 30 YNOTPeba M CUrypPHOCHM MHCTPYK-
umn. YnotpeBysajre ro npom3sBoaoT CaMo Kako LWTo
€ OMMLLAHO M 30 HOBEAEHMTE OBNACTM HA MPUMEHA.
Yysaijre ro osa ynarcteo Ha curypHo Mecto. [Npu
NPEeHOCOT Ha MPOM3BOAOT HA TPETM NMUA, NPeaa-
nete rM cute NOKYMEHTU.

lMpom3BoRoT € HaMeHeT camo 3a NpMBATHA ynoTpeba
Ha oTBOpeHO. [1pOM3BONOT HE € HOMEHET 3a KOMep-
umjanHa ynotpeba. Mpomssonor e noroaex 3a neua
HQ BO3PACT 0fi 5 rOAMHM M NOCTAPY.

Kanaue
Ortsop Ha BeHTMMOT
3antmeku

Nenexka 3a penapaunja

Oumensmun: HGO09935:
305 x 183 x 60cm (HamysaHo)
Texuna: 6150g
Kanauurer
Ha nonHerwe: 11601
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1 6aseH 3a pekpeaunja ,XXL”

3 BeHTMAK 30 6P30 UCNYLITAHE CO 3aMeYaTyBarbe
2 nenekka 3a penapaumia

1 ynarcrso 30 ynotpeba

A be36enHocHM ynarcrea

BE MOJTMME BHUMATEITHO NPOYMTAITE A
3AUYYBAJTE ' 3A BO MOHUHAI

U3bernysajre onacHocr
on noepenum!

PN [LINELTTE] onAcHoCT

\ﬁ% no > KUBOT U PU3UK O
MOBPEOU 3A BEBUHA U
MAJMN AELLA! Hukoraw He rv octasajte ne-
uata 6e3 HOA3op CO MATEPM|ANOT 30 NAKYBAHE
1 npowmssopor. [loctom onacHoct of 3anyuy-
BAHE Ol MATEPM|ANOT 30 NAKYBAHE M PUUK NO
XUBOT ofi fasere M/mnum ynasysare. Jeuara
YecTo M noTueHyBsaar onacHocture. pxete
M [eLatd ceKorall NoAaneky of npoOMU3BOAOT.

OB

BHUMAHME! Hukoraw He rv ocrasajre ne-
uata 6e3 HAA30pP - ONACHOCT Ofl YAABYBAHE.
BHMMAHME! Camo 3a nomauwHa ynotpeba.
BHUMAHME! Hocete nomarano 3a nnuearse.
BHMMAHME! He nocrasysajre Ha kocu
TepeHu.

BHumartenHo npoumrajte 1 3auysajTe 3a Bo
MOHWHQ.

[euara Moxar na ce ynasar M BO Manu Konu-
unHm Boaa. baseHort 3a pekpeaumja mopa na
Ce MCMPAasHK KOTd He Ce KOPUCTM.

Baseror 3a pekpeauuja He cMee Aa ce no-
crasysa Bp3 6eToH, acdhant uam apyra T8pAaA
NOBPLIMHA.



Mpu nonHere co Boga, MakcumanHara anabo-
umMHa Ha BoaaTa He Tpeba [a ja HaOMKHYBA
O3HOKATA 30 MAKCMMATHO HMBO HA BOAA HA
npoussonor (emaete cn. D).

Orkako ke ce HapyBa, NPoBepeTe AANM NPOM3-
BOOOT He 00Afa BO KOHTAKT CO KOMEHA, Yakan
UK APYTM OCTPM NPeaMeTH WTo 61 Moxene aa
FO OLWTETAT MPOU3BOMOT.

MotpebeH e KOHTUHYMPAH, AKTUBEH M BHUMO-
TENEeH HAA30P BP3 HEMCKYCHWUTE NAMBAYM U
OHME KOM BOOMLITO He 3HAAT Ad NNMBAAT, of
CTPAHA HO KOMMETEHTHO BO3PACHO NULE LiENO
BpEMe.

HasHauete koMneTeHTHO BO3pacHO nuue aa ro
Haarmenysa 6A3EHOT CEKOraLL KOra ce KOPUCTH.
HewckycHure nnmneaum Mnu oHme Ko BOONLITO
He 3HaQT Aa nnmsaar Tpeba Aa Hocar eneum 3a
CnacyBare UM NOMArana 3a NaMBarke Kora ro
kopwucrar 6aseHor.

OrctpaHeTe 1 cuTe UIPAYKM 1 APy NPeameTH
KOM NMPUBNEKYBAAT BHUMAHWE Ol BOAATA M O
NOKPUBKATA KOTa BA3EHOT HE ce KOPUCTH, 3
[a cnpeuuTe Aeuata aa 6maar npueneyeHm
KOH HMB.

Kora muHu 6aseHoT He ce KopucTH, oTcTpaHeTe
M CUTE MIPAYKM MK APYTM NPEAMETM O NPOC-
TOPOT WTO OETETO 61 MOXENO AA M1 MCKOPHCTH
30 Aa ce McKaum Bo BaseHoT (Ha np. cTonummba,
rONEMM UIPAUKM UTH.).

lMpenopauysame na ce nocrasu 6apuepa

(v na ce obesbenar curte BpaTH M Npo3opLM
nokonky e notpe6Ho) 3a Aa ce cnpeun Heos-
nacrex npucran go 6aseHor.

Nuunara sawttHa onpema, 6apuepure, no-
KpmBKMTE 30 BaseHu, anapmure 3a GaseHu
MK cnmuHK 6e36e0HOCHM ypenu ce KOPMCHM
QnaTtku, HO He rO 3AMEHYBAAT KOHTUHYMPAHHOT
W KOMMETEHTEH HOA30P O CTPAHA HA BO3PACHM
nuua.

Ce npenopauysa Aa uysaTe onpema 3a cnacy-
Bare (Ha np., ryMa 3a cnacyeare) Bo 6nusuHa
Ha 6aseHorT.

Yysajre cnmcok co TenedoHckm bpoesu 3a
UTHU Clyyam U GyHKLMOHANEH TenedoH Bo
6nu3mHa Ha 6aseHoT.

Oxpabperte 11 cute KOpUCHULM, 0OCOBEHO
[euata, AA HAYYAT A4 NAMBAAT.

HOy'-IeTe T'M OCHOBHUTE TEXHMKHN HA peGHMMO-
umja (kaparonynMoHanHa peaHumauuia) 1
penoBHO OCBEXYBAjTE ro BawweTo 3Haere. Osa
MOXe Aa HAMPABM XMBOTOCNACYBAYKA Pa3-
NUKA BO UTHA CUTyauma.

O6bjacHeTe MM Ha cuTe KOPUCHULM Ha BaseHoT,
BK/Ty4YBAjKM M M [eLara, WTo Ad Npaear BO
WTHQO cMTyauma.

Hukoraw He ckokajre Bo nautka soaa. Osa
MOXe Aa Pe3ynTMpa co CepUO3HM Mnm ba-
TANHM NoBpeau.

He ro kopucrete 6aseHor pokonky cre nog
J:leiCTBO HA ANIKOXOn UN"u NneKoBmM KON MOXKAT
[0 ja HapyLwwaT Bawara cnocobHoct 6e3benHo
[Q FO KOPUCTUTE MMHM Ba3EHOT.

[lokonky kopucTHTE NpekprBKM 3a BaseH,
LeNOCHO OTCTPAHETE M Of NOBPLIMHATA HA
BOOATA MpeA Aa enesete Bo 6aseHoT.

PenosHo MeHysajte ja Bopata cnopen npeno-
PAKMTE HA NPOM3BOAMTENOT U BO 30BMCHOCT Of
XMIMEHCKUTE YCNOBM, YncToTaTa, BuctpuHara
1 MMPMCOT HO BOAQATA MM OKO MMA HEYMUCTO-
TMja MK Aamkm Bo BaseHoT. Ynotpebara Ha
XEMUKanuK BO MuHK 6asenn 6es umpkynauuja
HO BOOG MOXKE [a [OBEfe A0 AMPEKTEH KOHTAKT
CO XeMMKanuuTe, a BO 06AACTH CO BUCOKM KOH-
LEHTPALMM HO XEMMKAMM, MOXEe [a NPeams-
BMKO MOBPENA HA KOPUCHULMTE.

[lokonky noBpeMeHo ce KOPUCTAT XEMMKANMM
30 [a ce Hamanu noTpe6aTa of YecTo MeHyBare
HQ BOOATA, BHMMATENHO cnepnete rM yI'IGTCTBGTG
HQ npomssoauTenoT (He kopumcTeTe noseke on
NpenopayaHaTa A03a) U ocurypaijte ce aeka
XEMUKANMUTE CE MPABMIHO U3MELLAHM 3a Ad
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ce M3BerHaT MOXHM NuuHKM nospean. Yysajre
M XeMMKanuuTe noaaneky on nodat Ha Aeua.
Ynotpebata 1 MHCTANAUM|aTa Ha enekTpUYHa
onpema Bo obnacra Ha 6aseHor Mopa aa 6mae
BO COIMACHOCT CO HALMOHANMHMTE NPOMUCH.
Lokonky e notpebHo, oTcTpaHeTe M cute no-
Marana 3a np1cran of MMHK-BA3EHOT 1 YyBajTe
M nopaneky on fo¢aT Ha AeLA cekoraw Kora
6a3eHOT He Ce KOPUCTU.

Ynotpebara Ha noaatoum WTo He ce onobpeHu
Ofl NPOM3BOAMTENOT HA MMHM BaseHoT (Ha np.
CKQNM, NPEKPUBKY, MMM UTH.) MOXeE 0a pesyr-
TMPA CO TENECHM MOBPENM MNM MATEPH|ANHA
wreta.

® Pakysamwe

3a6enewka: Mpen npeara ynorpeba, TemenHo
npoBepeTe ro NPOM3BOAOT 3d AYNKM, MOPO3HM 06-
nactm u pabosu Kou NpPoTeKyBaar.
Mpenopaka: Cocrasysatrbeto cekoraw peba
Aa ro ussplum BospacHo nuue. Crepete rm noeou-
HEUHWUTE YEKOPM 3a CKNOMYBAHE MO HABEAEHWOT
penocnen.

Mpenopaka: M3bepete coonsetHa pamHa u
4MCTA NOBPLIMHA CO [OBOMHO NPOCTOP 3d Ad fO
pacnakyeaTe M pacnoctenete npowssonor. Pawm-
peTe ro Npou3BOLOT KaAe WTo cakarte aa buae no-
CTaBeH.

Mpenopaka: Hanysajre ro npowmssonor 1 ocrasete
ro enex neH. Manydmmpajre rm HosuTte npoussonm
HQ CBEX BO3MYX HEKONKY AEHA.

Mpenopaka: MNocrasete ro MuHK BazeHoT Ha
POMHGO MOBPLIMHA M HA HAJMANKy 2 m opaaneye-
HOCT OR APYTH OBJEKTH MM NPEYKM, KOKO WTO ce
orpanu, rapaxm, Kyku, BUCEUKM IPAHKM, [aKMHbA
30 anMuTa Unu el'leKTpMLIHM XKHMUU.

MNPETAA3JINBO! MNnactmynmte npomssoam Ha
HOLOYBYBAHE CE YyBCTBUTENHM HA CTYA W TOMIMHA.
3aroq, He ro KopUCTETE NPOM3BOOOT AKO TEMMEPa-
Typara Ha okonuHata naaHe noa 15°C unu ce
uckaun Han 40°C. Bo cnpotmsHo, npounssonot
MOXe Ad ce OLWTeTH.
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3ab6enewka: Hanysysarero cekoraw Tpeba aa
Cce BPLM Of CTPAHA Ha Bo3pacHu. BHumasajre na
HEe HaMyMnaTe NPEMHOry BO3AYX BO MPOM3BOMAOT.
Bo Hukoj cnyuaj He kopucTeTe koMnpecop. 3anpeTe
ro MPOLIECOT AKO OTNOPOT Ce 3rofleMM 3a Bpeme Ha
MyMNakeTo M cnoesuTe ce 3aterHar. Bo cnpotmeHo,
Matepujanot Moxe na ce ckuHe. Kopucrere camo
PAuHM AYMAM 1/ UAK NyMNW CAELU|anHO AU3ajHU-
PAHM 30 NPOM3BOAM HA HAQYBYBAHE OO NNACTMKA.

MpBo, oaMoTajTe rO NPOM3IBOAOT M NpOBEpeTe
rO 30 AYMKM, CKUHATM MECTa MAW APYTH OLuTe-
TyBara (Bunete cn. A).

3abenewka: 3a OTBOPOT HA BEHTMNOT
KOpMCTETe MyMNA CO KOHYCEH MPUKAYYOK CO
aujametap og 17,8 mm.

3a otBOparse, M3sapete ro kanaveto | 1| on

3anTmBkaTa

v

Hanymnajre ro npoussonor.

BAXKHO! Imajre npensun neka temnepary-
paTa Ha BO3AYXOT M BPEMEHCKMTE YCIIOBM BIMjaaT
HO NPUTUCOKOT HA BO3YXOT BO NMPOM3BOAMTE
Ha Haaysyeakse. [1pu naagHo speme, npousso-
not ry6um BosayLueH NpuTHcoK Guaejku Bosay-
xoT ce cobupa. Bo Bakos cnyuaj, Moxebu ke
Tpeba na nonanete soznyx. Kora e xewwxo,
BO3AYXOT ce Wwupw. Bo Bakos cnyuaj, Moxebu
ke Tpeba na mcnyLwTMTe BO3NYX 30 AQ CpeymTe
npenonHysarse.

3a 3aTBOpaKkE, CTaseTe ro kanaveto [ 1] Ha
3anTMekara

3a otBOpakse, U3BneyeTe ja 3anTmekara |3 | on
OTBOPOT HA BEHTMNOT | 2 |.
LlenocHo mcnywrete ro Bozpyxor.

Moneka cautkajte ro npomssomor (suaete cn. A).

3abenewka: Mpen na ro npeknonure, nposepete
Aanu NpoM3BOAOT € LENOCHO CYB.

® Yucrerwe u Hera

Bo Hukoj cnyuaj He kopucTete octpm Mnu
arpecmBHM CPEAcTBa 30 YMCTEHE.



3a uucrere KOpMCTETE MANKY HABNAXHETA
Kpna wrto He oCTaBa BNIAKHEHUA.

Yecto meHysajTe ja Bonata Bo BawMor 6aseH 3a
pekpeauuja (ocobeHo Bo Tonno epeme) unu kora
ke CTaHE 3HQUMTENHO 3arafeHa.

3abenewka: Moxere camu aa nonpasure no-
MQnM OWTETYBAHG CO MPMNOXEHATA NeneHKa 3d
penapauuja. [lokonky MMa Noronemu owTeTyBaka,
KOHTAKTMPQ[Te CNeLnjanmM3mMpaHa NPOAaBHULA.

lMpBo, McMywWwTETE FO LENOCHO BO3AYXOT Of
npowussonor.

Mceuere ja nenetkara | 4 | cnopen roneMmHara
Ha aynkara.

3abenewka: Jlenexkara | 4 | 1peba na 6une
rnoronema o AynkaTa M a Ce NPEKIOoMNyBa Co
Hej3unHMTe pabosu.

3aobnerte m CTPAHMUTE HQ neneHkara n

OTCTpaHeTe ja 3aWTMTHaTa donuja.
lMocraserte ja nenewkara | 4 | Ha aynkara um
uspcro nputucHere ja. [okonky e notpebHo,
CTaBeTe TEXOK NPeaMeT Ha NeneHKkaTa .
Mouekaijre 24 yaca npen NOBTOPHO AA ro Ha-
AyBATE NPOM3BOMOT.

® Yysare Ha npousBopaoT

NposepeTe nanu npom3BoRoT € LEeNocHo cys
OMBHATPE M OQHAABOP AKO MNAHMPATE Ad [0
yyBaTe nononr BpeMeHcku nepuon. Bo cnpo-
TMBHO, MOXeE fia ce GOPMMPAAT AAMKM M MyBAd.
YysaijTe ro Npom3BoNOT BO TEMHA M CyBA NPOC-
TopMja - noaaneky op Aodart Ha aeua.
MneanHata Temnepatypa 3a cknanuparee e
nomery 10 1 20°C.

BrumasaijTe npoussonot na He nojae Bo KOH-
TAKT CO OCTPW NPENMETH 30 BpeMe Ha CKnaau-
pakeTo.

® Opnarame

AmBanaxara e HaNPOBEHA Ofl EKOMOLLKK MATEPHjani
KOM MOXETe A M OANOXMTE NPeKy NOKANHKUTE
LEHTPU 30 peLmKnupare.

BapwujaHtiTe 30 onnarare Ha MCTpoLLEHMOT Npo-
M3BOA MOXeTe A M fosHaete Bo Bawara onwmHa
MNK TPAACKA AfMUHUCTPALM|Q.

® TlapaHumja

lMpoussonoT e M3paboTeH cnopen CTPOM HACOKM 3a
KBANWTET 1 € BHUMATENHO NPOBEPEH Npea MCNoPaKa.
Bo cnyuaj Ha MatepujanHm unm npomssoncTBeHM
HemocTaTouM, MMaTe 30KOHCKM NPABA KOH Npona-
BQYOT Ha Npom3eoaoT. Bawwute 3akoHcku npasa He
Ce OrPaHMYEHM HA HMKOKOB HOYMH CO HaWATA ra-
paHUMja HaBeneHa nopony.

lapaHumjaTa 30 0BO| NPOM3BOA M3HECYBA 3 FOAMHM
OR AATYMOT Ha KynyBare. [apaHTHMOT poK 3amoy-
HyBQ O AATYMOT Ha Kynysatse. Yysaijre ja opurmHan-
HOTA CMeTKa 3a KynyBake Ha 6e36enHo Mecto,
6uaejkm 0BOj ROKYMEHT e notpebeH Kako nokas
30 KynyBaHeTo.

Cure owTeTyBaKA MM HEAOCTATOLM KOM NOCTOENe
ylwTe npu KynysarweTo MOpA BEAHALW Aa ce npuja-
BAT MO BAEHETO HA NPOM3BOAOT Of ambanaxara.

[okonky npomseonort Bo pok of 3 roamHK on aary-
MOT HQ KynyBae MOKAXe MATEPUjaneH UM npo-
M3BOLCTBEH HEOCTATOK, HME - MO Haw mu3bop - Ke
ro NonpaeMMme mnm sameHume GecnnarHo 3a Bac.

[apaHTHMOT poK He ce NPoaoNXXyBa Co NpubaTeHO
rapaHTHo 6aparse. OBa BAXM 1 30 3aMEHETUTE 1

NonpaBeHMTE AENOBM.

Osaa rapaHuMja NpectaHyBa A BAXKM AKO NPOM3-
BOMOT € OLITETEH MM HEMPABUITHO KOPUCTEH MNK
ONpP>YBQH.

lapaHumjaTa rm nokpusa matepujanHute M Npoms-

BOOCTBEHUTE HEOQOCTATOUMU. Osaa I'CIpClHLLMiO He
Ceé OoHecCyBa Ha Aenosn o NPoOM3BOAOT KOM ce
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NpenMeT Ha HOPMANHO TPOLEeHe M 3aTOd Ce CMe-
Taar 30 noTpolwHM penosu (Ha np. 6atepum, akymy-
NATOPM, LPEBA, KEPTPHLIM), HUTY HO OLITETYBAHA HA
KPEeBKM [EeNOBM, KAKO LUTO Ce NMPEKMHYBAYM MK
NenoBM oOf CTaKno.

3a na ce obesbenn 6p3o obpaboTysare HA BO-
weto 6apatse, Be MOMMME CriefeTe M1 CneaHuBse
ynarcrsa:

Be MonuMe 3a cute npatuara vysajre ja ¢puckanHara
cmeTka m 6pojot Ha aptuknor (IAN 507669_2507)
KaKo AOKA3 30 Habaskara.

Bpojot Ha apTmknoT 3emeTe o oa TMNCKATA NNOYKA
HO NPOM3BOMAOT, OTNEYATOKOT HA MPOM3BOMOT, Of
HacnosHata cTpanmMua Ha Bawero ynarcreo (nony
NEBO) MMM HA HANENHMLATA HA 3AAHATA MKW NOAHATA
CTPAHA HA MPOM3BOAOT.

Ako ce nojasat GyHKUMOHARHKM NpoBReMM Mnu
npyr1 nedekTi, HajnPBO KOHTAKTMPA|Te ja cepBMC-
Hata cnyx6a HaBeneHa noaony no TenepoH Mnu
e-nowra.

Mpouseon wWro e 306enexaH KaKo nedekTeH MoXeTe,
30€0HO CO AOKA3OT 30 KynyBake (drckanHa cmetkal)
M CO HaBEAyBAHE HA NedEKTOT M BPEeMETO Kora ce
nojasun, AA ro Ucnpatmre 6e3 TPOLWOLUM HA HaBe-
NeHaTa cepBUCHA aapecd.

@K CesepHa MakenoHuja
Ten.. 0800 90698
E-merin: owim@lidl.mk
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Legjenda e piktogrameve té pérdorur

Udhézime sigurie

Udhézime veprimi

Pishiné zbavitése ‘XXL

® Hyrje

Ne ju urojmé pér blerjen e produkfit tuaj t& ri. Ju keni
zgjedhur njé produkt 1 cilésisé sé larté. Para pérdo-
rimit t& paré, njihuni me produkfin. Lexoni me kujdes
manualin e méposhtém dhe udhézimet pér siguriné.
Pérdorni produktin vetém sic &shté pérshkruar dhe
pér fushat e caktuara t& pérdorimit. Ruani kété udhé-
zim né njé vend & sigurt. Dorézojini t& gjitha doku-
mentet s& bashku me produktin kur ia kaloni paléve
té freta.

Ky produkt &shté i parashikuar vetém pér pérdorim t&
jashtém privat. Ky produkt nuk éshté i pérshtatshém
pér pérdorim komercial. Produkti &shté i pérshtatshém
pér fémijé mbi 5 viec.

Kapak mbyllés
Hapije ventili
Tapa

Ngijités riparimi

Pérmasat: HG09935:
305 x 183 x 60cm |i fryrg)
Pesha: 6150g
Kapacitet i
mbushijes: 11601
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1 pishiné zbavitése ,XXL”

3 ventila t& shpejta me mekanizém bllokues
2 ngjités riparimi

1 manual pérdorimi

A Udhézime sigurie

JU LUTEMI LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI
PER REFERENCE NE TE ARDHMEN!

A Shmangni rrezikun e l[éndimit!
N RREZIK JETE
?ﬁ% DHE AKSIDENTI PER FEMLJE
TE VEGJEL DHE FEMIJE ME TE
RRITUR! Asnjgheré mos i lini fémijét pa
mbikéqyrije me materialin e paketimit dhe pro-
duktin. Ekziston rrezik mbyfieje nga materialet e
paketimit dhe rrezik jetésor nga asfiksimi dhe/
ose mbytja né ujé. Fémijét shpesh nénvlerésojné
rreziget. Mbani fémijét pérheré larg produktit.

o®

VEMENDJE! Mos i lini fémiiét asnjéheré pa
mbikéqyrie - Rrezik nga mbytja né ujé.
VEMENDJE! Vetém pér pérdorim né shtépi.
VEMENDJE! Vishni njé mjet ndihmés pér nofim.
VEMENDJE! Mos e vendosni né njé sipérfaqe
té pjerrét.

Ju lutemi lexoni me kujdes dhe ruajeni pér refe-
rencé né t& ardhmen.

Fémijét mund t& mbyten edhe né sasi t&é vogla
uji. Pishina zbavitése duhet t& zbrazet kur nuk
pérdoret.

Pishina zbavitése nuk duhet t& ndértohet mbi
beton, asfalt ose ndonjé sipérfaqe tietér & forté.
Kur mbushet me ujg, thellésia maksimale e ujit
nuk duhet t& kalojé shenjén maksimale t& nivelit
t& ujit né produkt (shih fig. D).



Sigurohuni qé produkti, pasi t& jeté fryré, t& mos
vijé né kontakt me guré, zhavorr apo objekte &
tiera me maijé q& mund ta démtojné até.

Mbikéqyrja e vazhdueshme, aktive dhe e vémend-
shme e notaréve t& papérvojé dhe e jo-notaréve
nga njé i rritur kompetent &shté e domosdoshme
né cdo kohé.

Caktoni njg t& rritur kompetent pér t& mbikéqyrur
pishinén sa heré qé ajo pérdoret.

Notarét e papérvoijé ose jo-notarét duhet t&
veshin jeleké shpétimi ose ndihmése noti gjaté
pérdorimit t& pishinés.

Higni t& gjitha lodrat dhe objektet térhegése
nga uji dhe nga mbulesa kur pishina nuk pér-
doret, né ményré qé fémijét t& mos térhigen
nga ato.

Kur pishina e vogél nuk pérdoret, higni t& gjitha
lodrat ose ¢do objekt tietér pérreth saj, gé njé
fémijg mund ta pérdoré si ndihmé pér t& hyré
né pishiné (p.sh. karrige, lodra t& médha etj.).

Ne rekomandojmé ngritien e njé barriere (dhe,
nése &shté e nevojshme, & siguroni & gjitha
dyert dhe dritaret) pér t& parandaluar hyrien

e paautorizuar né pishing.

Veshja mbrojtése personale, barrierat, mbulesat
e pishinés, alarmet pér pishinén ose pajisje t&
ngjashme sigurie jané mjete ndihmése, por nuk
zévendésojné mbikéqyrien e vazhdueshme dhe
kompetente nga njé i rritur.

Rekomandohet gé paiisiet e shpétimit (p.sh. rrethi
shpétues) té ruhen prané pishinés.

Mbani prané pishinés njé listé me numrat e
telefonit pér emergjenca dhe njé telefon q&
funksionon.

Inkurajoni t& gjithé pérdoruesit, vecanérisht fémi-
jét, t& mésojné notin.

Mésoni teknikat bazé 1& ringjalljes (ringjallje
kardiopulmonare) dhe rifreskoni kéto njohuri
rregullisht. Kjo mund t& béjé njé ndryshim jetik
né rast emergjence.

Udhézoni t& gjithé pérdoruesit e pishinés, pérf-
shiré fémijét, se cfaré duhet t& béjné né rast
emergjence.

Mos hidhuni asnjgheré né ujé & cekét. Kjo mund
t& shkaktojé léndime t& rénda ose vdekjeprurése.
Mos e pérdorni pishinén nén ndikimin e alkoo-
lit ose barnave q& mund t& ndikojné né aftésiné
tuaj pér ta pérdorur pishinén e vogél né ményré
té sigurt.

Nése pérdorni mbulesa pishine, higini ato plo-
tésisht nga sipérfagja e ujit pérpara se t& hyni
né pishiné.

Ndérroni rregullisht ujin sipas rekomandimeve t&
prodhuesit dhe né varési t& kushteve higjienike,
pastértisé, qartésisé dhe erés sé ujit, ose nése
né pishiné ka papastérti apo njolla. Pérdorimi i
kimikateve né pishina t& vogla pa qarkullim uji
mund & shkaktojé kontakt t& drejtpérdreijté me
kimikatet dhe, né zonat me pérgendrime t&
larta kimikatesh, mund t& shkaktojé l&ndime te
pérdoruesit.

Nése kimikatet pérdoren heré pas here pér t&
shmangur ndérrimin e shpeshté té ujit, ndigni
nga afér udhézimet e prodhuesit (vecanérisht
mos pérdorni mé shumé se sa rekomandohet)
dhe sigurohuni qé kimikatet t& pérzihen sic duhet
pér t&é shmangur léndimet e mundshme personale.
Mbaiini kimikatet larg fémijéve.

Pérdorimi dhe instalimi i paijisjeve elektrike né
ambientin pérreth pishinés duhet t& béhet né
pérputhje me rregulloret kombétare.

Nése &shté e nevojshme, largoni cdo mjet ndihmés
pér hyrien né pishiné t& vogél dhe vendoseni
até né njé vend & paarritshém pér fémijét, sa
heré qé pishina nuk &shté né pérdorim.
Pérdorimi i aksesoréve qé& nuk jané t& aprovuar
nga prodhuesi i pishinés sé vogél (p.sh. shkallg,
mbulesa, pompa etj.) mund t& shkaktojé léndime
t& njerézve ose démtime materiale.
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® Funksionimi

Shénim: Para pérdorimit t& paré, kontrolloni me
kujdes produktin pér vrima, zona poroze dhe gepje
qé rriedhin.

Rekomandim: Montimi duhet t& béhet gjithmoné
nga njé i rritur. Ju lutemi ndigni hapat e montimit sipas
renditjes sé treguar.

Rekomandim: Zgjidhni njé sipérfage té pérshtat-
shme, t& sheshté dhe t& pastér me hapésiré t& mjaf-
tueshme pér t& hapur dhe shtriré artikullin. Shtrini
artikullin aty ku do t& vendoset mé voné.
Rekomandim: Fryni produktin dhe |éreni t& qén-
drojé pér njé dité. Produktet e reja duhet & ajrosen
pér disa dité né ajér t& freskét.

Rekomandim: Vendosni pishinén e vogél né njé
sipérfage & sheshté dhe 1& niveluar, t& paktén 2 metra
larg nga ndértime 1& tiera ose pengesa, si p.sh.
gardhe, garazhe, shtépi, degé t& gjera, tela pér
rrobé ose kabllo elekirike.

KUJDES! Produktet prej plastike gé fryhen reagojné
ndjeshém ndaj té frohtit dhe t& nxehtit. Prandaj, mos
e pérdorni produktin kur temperatura e ambientit
bie nén 15 °C ose rritet mbi 40 °C. Pérndryshe,
mund t& ndodhin démtime t& produktit.

Shénim: Fryrien e produktit duhet ta kryejné gjith-
moné té rriturit. Kujdes & t& mos fryni shumé ajér né
produkt. Né& asnjé rast mos pérdorni njé kompresor.
Ndaloni procesin kur rezistenca rritet gjaté fryries
dhe gepjet tensionohen. Pérndryshe, materiali mund
t& shqyhet. Pérdorni vetém pompa manuale dhe/
ose pompa qé jané t& destinuara posacérisht pér
produktet plastike qé fryhen.

Rrokullisni fillimisht produktin dhe kontrolloni pér
vrima, ¢arje dhe démtime 1€ tjera (shih fig. A).
Shénim: Pér hapien e ventilit[2], pérdorni njg
pompé me njé lidhje konike qé ka njé diametér
prej 17,8 mm.

Pér ta hapur, higeni kapakun mbyllés |I| nga
tapa .

Fryni produktin.

E RENDESISHME! Keni parasysh se tempe-
ratura e ajrit dhe kushtet e motit ndikojné né
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presionin e ajrit & produkteve t& fryra. N& mot

t& ftoht&, produkti humb presionin e aijrit sepse

ajri tkurrét. Nén kéto kushte, nése éshté e nevoj-
shme, duhet t& shtoni ajér. N& nxehtési, ajri zgje-
rohet. Nén kéto kushte, nése &shté e nevojshme,
duhet t& lironi ajrin pér t& parandaluar mbushijen
e tepért.

Pér ta mbyllur, vendosni kapakun mbyllés [1]

mbi tapén [3].

Pér ta hapur, térhigeni tapén | 3 | nga hapja e
ventilit[2].

Léreni ajrin t& dalé plotésisht.

Paloseni produktin ngadalé (shih fig. A).

Shé&nim: Sigurohuni qé produkti 1€ jeté tharé
plotésisht para se ta palosni.

® Pastrimi dhe kujdesi

Mos pérdorni asnjéheré pastrues gérryes ose
agresiv.

Pérdorni njé lecké pak t& lagur dhe pa gime
pér pastrimin.

Ndérroni shpesh ujin e pishinés zbavitése (sidomos
gjaté motit t& nxeht&) ose kur ndotet dukshém.

Shénim: Démfimet e vogla mund t'i riparoni veté
duke pérdorur ngjitésen e riparimit t& pérfshiré né
paketim. Pér démtime mé t& médha, drejtohuni te

njé dyqan profesional.

Léreni fillimisht ajrin t& dalé plotésisht nga
produkti.

Prisni ngjitésin e riparimit [ 4 | gé t& pérshtatet
me madhésiné e vrimés.

Shénim: Sigurohuni qé ngjitési i riparimit [4] t&
jeté mé i madh se vrima dhe t& mbulojé skajet.
Pérpunoni anét e ngijitésit t& riparimit| 4 | né formé
t& rrumbullakét dhe higni folien mbrojtése.



Vendoseni ngjitésin e riparimit | 4 | mbi vrimé dhe
shtypeni até fort. Nése &shté e nevojshme, ven-
dosni njé objekt t& réndé mbi ngijitésin e ripari-

mit .

Prisni 24 oré pérpara se ta fryni sérish produktin.

® Ruagjtja

Kujdesuni qé produkti t& jeté tharé plotésisht
brenda dhe jashté, nése doni ta ruani pér njé
kohé t& gjaté. Pérndryshe, mund t& formohen
njolla dhe myk.

Ruajeni produkfin né njgé ambient t& errét dhe
t& thaté - larg fémijéve.

Temperatura ideale pér ruajtie &shté ndérmjet
10 dhe 20 °C.

Sigurohuni gé produkti t& mos vijé né kontakt
me sende t& mprehta gjaté ruaitjes.

® Asgjésimi

Ambalazhi &shté i pérbéré nga materiale migésore
me miedisin, & cilat mund t'i asgjésoni né pikat lokale
t& riciklimit.

Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdorur i
merrni né komunén ose bashkiné tuaj.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve t& rrepta
t& cilésisé dhe &shté kontrolluar me kujdes para doré-
zimit. N& rast t& defekteve t& materialit ose & prod-
himit, keni t& drejta ligjore ndaj shitésit t& produktit. Té
drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen né asnjé ményré
nga garancia joné e pérshkruar mé poshtg.

Garancia pér kété produkt éshté 3 viet nga data e
blerjes. Afati i garancisé fillon nga data e blerjes.
Ruani faturén origjinale t& blerjes né njé vend té si-
gurt, pasi ky dokument &shté i nevojshém si déshmi
e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet q& jané t& prani-
shme né momentin e blerjes duhet té raportohen
menijéheré pas hapjes sé produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes
paraget njé defekt material ose t& prodhimit, ne do
ta riparojmé ose zévendésojmé até falas pér ju, sipas
zgjedhijes soné. Afati i garancisé nuk zgjatet né rast
t& pranimit t& njé kérkese t& garancisé. Kjo vlen edhe
pér pjesét e zévendésuara ose té riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti &shté démtuar
ose pérdorur apo mirémbaijtur né ményré té papér-
shtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t& prodhi-
mit. Kjo garanci nuk vlen pér pjesé t& produktit qé
konsumohen né pérdorim t& zakonshém dhe konside-
rohen si pjesé t& konsumuara (p.sh. bateri, akumu-
lator, tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime t&
pieséve delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.

Pér t& siguruar njé pérpunim t& shpejté t& kérkesés
suaj, ju lutemi ndigni kéto udhézime:

Pér t& gjitha pyetiet, ju lutemi t& keni gati faturén dhe
numrin e artikullit (IAN 507669_2507) si prové
blerjeje.

Numri i artikullit mund t& merret nga tabela e tipave,
njé gravurg, né fagen e fitullit t& manualit tuaj 1& pér-
dorimit (poshté maijtas) ose si njé ngjités né anén e
pasme ose t& poshtme t& produktit.

Nése ndodhin defekte funksionimi ose mangési t&
tiera, kontaktoni fillimisht departamentin e shérbimit
t& eméruar mé poshté pérmes telefonit ose me email.
Nijé produkt i regjistruar si defekt mund ta dérgoni
pa pagesé né adresén e shérbimit qé ju éshté komu-
nikuar, duke bashkangjitur faturén e blerjes (kuponin)
dhe duke treguar se né cfaré konsistencé &shté man-
gésia dhe kur ka ndodhur gjo.
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Legenda pictogramelor utilizate

Indicatii de sigurantd
Indicatii de utilizare

Piscing de agrement , XXL"”

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dumnea-

voastrg produs. Afi ales un produs de inaltd calitate.
Tnainte de prima punere in functiune informativa cu
privire la produs. Pentru aceasta cititi cu atentie urmd-
torul manual de utilizare si indicatiile de siguranta.

Utilizati acest produs numai conform descrierii si in-
structiunilor de utilizare. Pdstrafi aceastd instructiune
intr-un loc sigur. In caz c&, dafi produsul mai departe
la terfi, inmdnati de asemenea si documentatia acestuia.

Acest produs este prevazut numai pentru utilizarea
privatd in exterior. Produsul nu este proiectat pentru
utilizare industrial&. Produsul este destinat copiilor
cu varsta mai mare de 5 ani.

Capac de inchidere
Deschiderea ventilului

Dop
Petice de reparatie
(4] para

Dimensiuni: HG09935:
305 x 183 x 60cm (umflat)
Greutate:  6150¢g

Capacitate: 1160L
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1 Piscind de agrement ,XXL"

3 Supape de evacuare rapidd cu sistem de blocare
2 Petice de reparatie

1 Manual de utilizare

A Indicatii de siguranta

VA RUGAM CITITI CU ATENTIE S| PASTRATI
PENTRU CONSULTAREA ULTERIOARAL!

A Evitati pericolele de accidentare!

N PERICOL

\ﬁ% DE MOARTE SI DE ACCIDEN-

TARE PENTRU COPII! Nu l&safi
niciodat& copiii nesupravegheati in apropierea
materialului de ambalaj si produsului. Exista
pericol de asfixiere cu ambalajul si pericol de
moarte prin strangulare si/sau inecare. Copiii
subapreciaz& deseori pericolul. Nu l&sati produ-
sul la indeména copiilor.

oV

ATENTIE! Nu vé lasati niciodatd copilul
nesupravegheat - pericol de inecare.
ATENTIE! Doar pentru uz casnic.

ATENTIE! Purtafi un ajutor pentru inot.
ATENTIE! Nu amplasati pe un teren in pantd.
V& rugdm citifi cu atentie si pdstrati pentru con-
sultarea ulterioard.

Copiii se pot ineca in cantitd i mici de apd.
Piscina de agrement trebuie golitd dacé nu mai
este utilizatd.

Piscina de agrement nu trebuie montatd pe beton,
asfalt sau alte suprafe e dure.

La umplerea cu apd nu trebuie sG se depdseasca
adéncimea maximd a apei marcatd pe marcajul
aplicat pe produs pentru nivelul maxim al apei
(vezi fig. D).



Aveli grija ca produsul care este umflat s& nu
infre in contact cu pietre, nisip sau alte obiecte
asculite care ar putea deteriora produsul.

Supravegherea atentd, permanentd si activd a
inotdtorilor f&rd experienfd si a persoanelor care
nu stiu s& inoate de c&tre un adult competent
este necesard in orice moment.

Numiti un adult competent care s& supravegheze
piscina, atunci cand aceasta este utilizata.
Tnotdtorii fard experientd sau persoanele care nu
stiu s& inoate trebuie s& poarte veste sau ajutoare
pentru inot atunci cénd utilizeazd piscina.

Luatfi toate jucdriile si toate obiectele de inferes
din apd si din elementele de acoperire, atunci
cénd piscina este utilizatd, pentru ca copii s&
nu fie atrasi de acestea.

Atunci cénd nu utilizali mini piscina, indepdrtati
toate jucdriile si toate celelalte obiecte din apro-
pierea acesteia, care ar putea fi folosite de copil
ca ajutor pentru a infra in piscin& (de ex. scaune,
jucdrii mari, efc.).

V& recomanddm s& construiti o barierd (si, dacd
este cazul s§ asigurafi toate usile si ferestrele),
pentru a impiedica accesul nepermis la piscind.
Echipamentul personal de protectie, barierele,
elementele de acoperire a piscinei, alarma
piscinei sau alte dispozitive de siguranta sunt
ajutoare utile dar, care nu inlocuiesc totusi su-
pravegherea competentd si permanentd reali-
zatd de cdtre un adult.

Se recomand@ pastrarea unui echipament de
salvare (de ex. colac de salvare) in apropierea
piscinei.

Pastrati la indemdng, in apropierea piscinei
o list& cu numere de telefon pentru situatii de
urgentd si un telefon care funcfioneaza.

Tncuraijafi tofi utilizatorii, in special copii, s&
invete sd inoate.

invéitati masurile de resuscitare de bazé (resusci-
tare inim&-pl&mani) si reimprospdtati-vé aceste
cunostinte periodic. Aceasta poate s& reprezinte
in situatii de urgentd o diferend care salveaza viefi.
Instruifi tofi utilizatorii piscinei, chiar si copii, ce
trebuie s& facd in caz de urgentd.

Nu sdrifi niciodatd in ap& cu adéncime micd.
Aceasta poate conduce la vat&méri grave sau
mortale.

Nu utilizati piscina sub influenta b&uturilor al-
coolice sau medicamentelor, care v-ar putea in-
fluenta capacitatea dumneavoastrd de utilizare
sigurd a mini piscinei.

Dacd dumneavoastrd utilizati elementele de
acoperire a piscinei, indepdrtatile complet de
pe suprafata apei, inainte de a intra in piscing.
Schimbati apa periodic, conform recomandari-
lor producégtorului si in functie de conditiile de
igiend, de curdtenie, claritate si mirosul apei sau
atunci cénd in piscing se afl& murddrii sau pefe.
Utilizarea substantelor chimice in mini piscing
far& circulatia apei poate conduce la v&tama-
rea utilizatorilor la contactul direct cu substantele
chimice si in regiunile cu concentrafie ridicatd a
substantelor chimice.

Dacd substantele chimice sunt utilizate ocazional,
pentru a nu schimba apa prea des, respectafi
cu strictefe indicatiile produc&torului (mai presus
de toate, nu utilizati mai mult decét cantitatea
recomandatd) si asigurati un amestec corect al
substantelor chimice, pentru a evita vatdmarea
persoanelor. Nu pdstrati substantele chimice la
indemana copiilor.

Utilizarea si instalarea aparatelor electrice in
apropierea piscinei trebuie realizate in confor-
mitate cu prevederile nationale.

Dacd este cazul, indepdrtati toate ajutoarele de
acces de la mini piscing si pastratile la depértare
de copii, atunci cand nu se utilizeazd piscina.
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Utilizarea de accesorii care nu sunt aprobate
de cétre producdtorul mini piscinei (de ex. scdri,
elemente de acoperire, pompe, etc.), poate sa
conducd la pagube materiale sau vat&mari ale
persoanelor.

® Utilizare

Indicatie: inainte de prima utilizare verificafi produ-
sul de gduri, zone poroase sau cusdturi neetanse.
Recomandare: Montajul trebuie realizat intot-
deauna de cdtre un adult. V& rugdm respectati
pasii individuali de montaj in ordinea specificatd.
Recomandare: Alegefi o suprafatd curat si nive-
latd, adecvatd, cu spatiu suficient pentru a despacheta
si intinde articolul. Tntindeti arficolul acolo, unde va
sta mai tarziu.

Recomandare: Umflafi produsul si Iasafil s& stea
o zi. Aerisifi produsele noi céteva zile in aer liber.
Recomandare: Amplasati jucdria de activitate
pe o suprafatd pland si la o distantd minimd de

2 m fatd de constructii sau obstacole, de ex. gard,
garaj, casd, crengi, sfori de rufe sau cabluri electrice.

ATENTIE! Produsele gonflabile din plastic reacfio-
neazd sensibil la frig si la c&ldurd mare. Din acest
motiv, nu folositi produsul atunci cénd temperatura
ambiant& scade sub 15 °C, respectiv urcd peste
40 °C. Tn caz contrar, produsul se poate deteriora.
Indicatie: Umflarea trebuie efectuatd doar de
adulfi. Aveti grij& s& nu pompati prea mult aer in
produs.

Nu folosifi in niciun caz un compresor. Oprifi proce-
deul dacad rezistenta in timpul pompérii creste si cu-
saturile se intind. in caz contrar, materialul se poate
rupe. Folositi doar pompe manuale si/sau pompe
destinate special produselor gonflabile din plastic.

Mai intéi derulati produsul si verificafi daca pre-
Zint& gduri, rupturi sau alte deferiordri (a se vedea
fig. A).

Indicatie: Utilizati pentru deschiderea ventilu-
lui| 2 | o pompéd cu racord conic, care are un
diametru de 17,8 mm.
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Indepartati pentru a deschide capacul de inchi-
dere [1] de pe dop[3].

Umflati produsul.

IMPORTANT! Avefi in vedere faptul c& tempe-
ratura aerului si conditiile atmosferice influenfeaza
presiunea aerului din produsele gonflabile. Cand
vremea este rece, produsul pierde din presiunea
aerului, deoarece aerul se comprima. In aceste
conditii, trebuie s& mai umflati eventual produsul.
La caldurd, aerul se extinde. in aceste conditii,
trebuie s& evacuati eventual aer din produs,
pentru a impiedica o umflare excesiva.

Pentru a inchide, punefi capacul de inchidere [1]
pe dop [3]

Pentru a deschide, trageti dopul | 3 | din deschi-
derea ventilului [2].

Permitefi ca aerul s& iasd complet.
Imp&turiti incet produsul (a se vedea fig. A).

Indicatie: Aveti grijg ca produsul sa fie uscat complet
inainte de a-| impdturi.

® Curdtare si intretinere

Nu folositi in niciun caz substante acide sau
abrazive de curdtare.

Pentru curdfare folositi o lavetd usor umezitd,
fara scame.

Schimba i des apa din piscina de agrement (mai ales
pe vreme caniculard) sau cénd aceasta este vizibil
murdard.

Indicatie: Micile deteriordri pot fi reparate cu aju-
torul peticelor de reparatie livrate. In cazul unor dete-
riordri mai mari consultati un magazin de specidlitate.

Permitefi ca aerul s@ iasé in intregime din
produs.



Té&iati peticele | 4 | conform mdrimii gdurii.
Indicatie: Aveti grija ca peticul | 4 | s nu fie
mai mare decét gaura si margini.

Rotuniifi parfile laterale ale peticului | 4 si
indepdrtati folia de protectie.

Asezati petecul | 4 | pe gaurd si apdsati-l cu
putere. Asezati eventual un obiect greu pe
petic .

Asteptati timp de 24 de ore inainte de a umfla
produsul din nou.

® Depozitare

Dacé doriti s& depozitati produsul timp indelun-
gat, avefi grija ca acesta s& fie complet uscat in
interior si in exterior. in caz contrar pot apdrea
pete si mucegai.

Depozitati produsul intr-un loc uscat si ferit de
luming - a nu se depozita la indeména copiilor.
Temperatura ideald de depozitare se incadreaza
intre 10 si 20 °C.

Asigurativé c& produsul nu intrd in contact cu
obiecte ascutite in timpul depozitdrii.

® Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice care
pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

Putefi obtine informatii despre posibilitafile de elimi-
nare a produsului de la administrafia locald.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor stan-
darde stricte de calitate si verificat temeinic inainte
de livrare. in caz de defectiuni de material sau de
fabricatie aveti drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt
limitate in niciun fel de garantia mentionat& mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd
de la data achizitiei. Durata garanfiei incepe la data
achizifiei. P&strati chitanta originald la un loc sigur,

deoarece acest document este necesar pentru
dovada achizitiei.

Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja
existente la momentul achizitiei, trebuie anuntate
imediat dupd despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului
apare un defect de material sau de fabricatie, va
repardm sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastrd. Durata de garantie nu se prelungeste dup&
aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta este
valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este dete-
riorat, ufilizat sau intrefinut in mod necorespunzdtor.

Garantia acoperd defectele de material si de pro-
ductie. Aceastd garanfie nu acoperd piesele compo-
nente ale produsului, care prezint& urme normale
de uzurd si care sunt considerate piese de schimb
(de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de
vopsea) si nici deteriordrile la nivelul pieselor casante,
de exemplu intrerupdtoare sau piese fabricate din
sticld.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de confor-
mitate apdrute in cadrul termenului de garantie pre-
lungeste termenul de garanfie legald de conformitate
si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din
momentul la care a fost adusé la cunostinta vénza-
torului lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentdrii produsului la vénzdtor/unita-
tea service pand la aducerea produsului in stare de
utilizare normald si, respectiv, al notificdrii in scris in
vederea ridicdrii produsului sau preddrii efective a
produsului cétre consumator.

Produsele de folosinf& indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garanfie care
curge de la data preschimbdrii produsului.
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Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei
dumneavoastrd, v& rugdm s respectati urm&toarele
indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rugdm s& avefi la inde-
ménd bonul de casd si numarul de articol (IAN
507669_2507) ca dovadd de achizitie.

Numarul articolului il luafi de pe pldcuta cu date
tehnice, o gravurd, de pe fisa cu date a instructiunilor
(jos stéinga) sau ca abtibild de pe partea din spate
sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori, con-
tactafi apoi departamentul de service prin telefon
sau prin email.

Produsul defect il puteti transmite la adresa de service
fard timbru cu prezentarea dovezii de achizifie (bon)
si cu menfionarea daunei si cénd a apdrut.

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro
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ﬂereHna HA N3NOJI3BAHMUTE MUKTOTPCAMM ..., Crpanmua
YBOR .o ... Crpanmua
YNOTPEOA MO MPEOHAZHAUEHME. .....eeieeeeereerierercieiseisese e seeseeiesis e ssesiesessaseaseseaesaees Crpanuua
OMUCAHNE HO UOCTUTE ..ottt ettt ettt ettt Crpanmua
TEXHUUBCKM LIAHHM ..ottt ettt Crpanmua
OBEM HO LOCTABKOTA ¢t eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseesee e seeseseeseeeeseeeseeseesesenseeeaseseseseeeeseeseseeseeseaeasanes Crpanmua
YKA3AHUSA 30 BE3OMACHOCT ............ooiooiooeeeeeeeeeeese e Crpanuua
BE30MACHOCT 30 HEMIMYBLM ...t Crpanuua
MTPEONA3HU MPUCTIOCOBIIEHMS ...oveeeiaiiricie ettt sseeean Crpanmua
OBOPYOBAHE 30 BEIOMACHOCT. ....ereeeriaeseiceeeeeeasesse e ssessessesssssssesesessessessessessssesessessessesases Crpanuua
Be30MACHO U3MOM3BAHE HA BACEMHA. ......corveirerieciaeiesciesisseeeseee e eeees Crpanuua
YHIOTPEOM ... Crpanuua
TTOMMAHE HA MPOMYKTA ..ot Crpanuua
MBMYCKAHE HO BB3MYXT c.ceoviireiiniiieiiatietniseeetstseieseteeeieeseseses st ese st seesesesesesesessasaesenes Crpanuua
MoumcrBaHe n MOARAPDBIKKC ... CTpCIHMLl,G
Monpaeka Ha npoaykTa Crpanuua
COXPAHIBAHE .........oooooieeeeeoiiees e Crpanmua
MBXBBPIIIHE ...ttt Crpanuua
rapauuun .............................................................................................................................. Crpanuua
TOPAHLMOHHM YCIOBUS ...ttt Crpanuua
OBXBAT HO TAPAHLMATA. co..eeceveicseiaeeeeseaseeessessseessesseessssssesessessesessesseeaesessesaesebssessesssessesasenes Crpanuua
Mpouenypa MPU TAPAHLMOHEH CIIYUAM ...ceevriaierinieeieeeeserestiesseseiesseseaeseeseeesessesesessescaessenes Crpanuua
PemoHTeH cepBM3/M3BBHIAPAHLUMOHHO OBCTYKBAHE ......enveererieenarrerrieniesiseseesasesesaeeeens Crpanmua
CEPBUIHO OBCTYIKBAHE ...eoererrerereiaeeseeseseseseseesetssaesse s ssessesssetess st s sse st essssesesnesessesaees Crpanuua
BHOGUTEI ...ttt Crpanuua
MpouenmpaHe B CIYUAM HO PEKMAMOLIMS ..........currureurieeraieieemsiensaeesraeseeeseaeseseseaesaceseaesaceean Crpanuua
CBPBMI ittt Crpanmua
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Nerenpa Ha usnonseaHure nUuKTorpamm

Ykasanus 3a 6esonacHoct
YKasaHus 3a gencrems

Bbacenn , XXL”

® Yeon

Mosnpasssame By ¢ nokynkara Ha 1031 HOB NPOLYKT.
Bue msbpaxre BrcokokauectseH nponykr. [peam
MbPBMS MyCK CE 3aN03HAMTe C NPOAYKTA. 30 Lenta
BHMMOTENHO MPOYETETE YITBTBAHETO 30 06CTYXKBAHE
M MHCTPyKUMMTe 30 BesonacHoct. Msnonssarre npo-
AYKTQ CAMO CbINIACHO OMMCAHMETO M 30 NOCOUEHHTE
obnactn Ha ynotpeba. ChxpaHsBaite HACTOALOTO
YMbTBAHE HA cUrypHo Mscto. [Mpu npenocrasste
HQ NPOMYKTA HA TPETM NKLIA NPENABANTE C HETO M
LANQATA NOKYMEHTALMS.

To3n apTUKyn e NpenHa3HaYeH CaMO 30 LOMALWHA
ynotpeba Ha otkpwTo. [MpopykTsT He € npenHasHayeH
3a npodecnoHantm uenm. MNponykrst e noaxoasiy
30 geua Haa 5 roamHu.

3aTtBapALWA KANAYKa
OrtBop Ha BeHTMNa
(3]

. Tana
PemoHTHa nenexka

Pasmepu: HG09935:
305 x 183 x 60cm (8 HamyTo
cvcTosHMe)

Terno: 6150g

Bmectnmocr: 11601
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1 bacein ,XXL”

3 3akniouBawm ce GbP3OAEMCTBALLM BEHTMAA
2 peMOHTHM neneHkum

1 pbvkoBoacTso 30 ekcrnoaraums

A YxkazaHus 3a 6esonacHocT

MOn4, NPOYETETE BHUMATENTHO U CbXPA-
HSBAMTE 3A BbOELLM CMPABKM!

U3barsante onacHoct
oT HapaHsaBaHe!

Tj PN EEIIYXTIE] onAcHOCT

3A DKMBOTA N OMNACHOCT

OT 3JTIOMNONYKA 3A BEBETA
N MAJTKM OELA! Hukora He ocTtassite
neuata 6e3 HabnoaeHMe ¢ ONAKOBBYHMUS Ma-
Tepuan u npoaykra. OnakoBsYHKUST MaTepman
Cb3[,OBA OMACHOCT OT 3afyLABAHE M ONACHOCT
30 XuBoTa nopaau ynasdve. Heuara yecto
noaueHsBar onacHoctmre. Bunarm apwxre ne-
LaTa ganeye oT NPOAyKTaA.

OB

BHUMAHME! Huikora He ocrassitte neteto
cu 6e3 HOM30p - OMACHOCT OT YAABSHe.
BHMMAHME! Camo 3a nomauwHa ynotpeba.
BHUMAHME! Hocete nomowtu cpenctsa
3a nnyBsaxe.

BHUMAHME! He nocrasaiite Bbpxy Hakno-
HEeHa OCHOBA.

Mons, npouetete BHUMATENHO M CbXPAHSBAMTE
30 MO-KbCHM CMPABKM.

Heuara Morat na ce ynaesar nopm 1 B Masnko
konmyecteo soaa. baceliHst cnensa na ce
M3NPA3BA, KOTATO HE Ce M3MON3BA.

BacerHst He 6uBa na ce pasnonara Bbpxy
6eToH, achant MM Opyra TBbPAA MOBLPXHOCT.



Mpu nbnHewe ¢ Bona He 6uea na ce cnana
nod MaKCMMANHATa bA6OoYMHA M Aa ce Haa-
BMLIGBA MAPKMPOBKATA BbPXY NMPOAYKTA 3a
MOKCHMMQHOTO HMBO Ha Boaata (Bux dur. D).
Cv6mt0n0BaMTE B HANOMNAHO CHCTOSHME NPO-
AYKTBT AQ HE BNM3A B KOHTAKT C KOMBHM, YOKBN
WK LPYTM OCTPU NPEAMETH, KOUTO MoraT Aa
ro noBpensr.

Mo Bcako BpeMe e HeobXxommm NOCTOSHEH,
OKTMBEH M BHMMATENEH HAMA30P HA HEOMUTHM
MNYBUM M HEMMyBUM OT KOMMETEHTEH BBL3PACTEH.
Onpenenete KoMNeTeHTEH BL3PACTEH, KOMTO
na Habntonasa GaceliHa, KOraTo ce M3Non3ead.
HeonutHute nnysum unu Hennysum Tpsbsa aa
HOCST CMACUTENHU KMNETKM MM NOMOLHK CPea-
CTBA 30 NNyBAHE NPM M3Non3saHe Ha 6aceiHa.
Orcrpatete oT Bonata M o NOKPUBANOTO BCHUKMA
UIPAYKM U BCUUKM NPEOMETH, KOMUTO NpaBsT
BrIeYATNEHME, KOTATO BACEMHDT He Ce M3NOoN3Ba,
30 0a He NpUBAMYAT Aeuata.

Korato He m3nonssare 6aceitta, otctpaHete
BCMUKM MIPAYKM M BCUMUKM APYIM NpeameTh
OKOFO HEro, KOUTO €HO eTe MOXe Ad M3MOoN3Ba
KATO NOMOLLHO CPEfCTBO 3 BM3aHe B GaceiHa
(Hanp. cTonose, ronemu Mrpaukm u T.H.).

lMpenopbyBame na ce NOCTABM 3arpaxkneHme
(v npu HeobxoammocT Aa ce 06e30MacsT BCMUKM
BPATM M NPO30PLM), 30 [a NPEROTBPATH Hepa-
3peleH 0oCThN A0 HaceHa.

TNiunmte NpeanasHM cpeacTsa, 3arpaKAEHUSTa,
nokpueanara 3a 6acemHu, anapmute 3a baceiHm
MM Nono6HK yCTpoicTBa 3a 6e3onacHocT ca
MONesHM NOMOLLHM CPERCTBA, HO He 3aMecTBaT
MOCTOSHHMS M KOMMETEHTEH HAI30P OT Bb3PACTEH.

MpenopbumnTenHo e Aa ChbxpaHaBaTe cracu-
TenHoto obopyasaHe (Hanp. cnacurenet nosc)
8 6nusoct go BacerHa.

[pwxTe 8 6nusoct no 6aceiHa cnmcbk ¢ Tene-
¢OHHM HOMEPA 30 cnelwHK cnyyamn u pabortely
TenedoH.

Hacbpuasaire Bemuku nonsearenu, Hait-seve
AeLaTa, Ad Ce HAYYaT Ad MiyBar.

3ano3HakTe ce ¢ OCHOBHMTE MEPKM 3a PEdHM-
maums (cvpaeuHo-benoapobHata peaHmnmaums)
M PENOBHO OMPECHSBANTE NO3HAHMATA cu. [Tpu
CrellleH Clyyak ToBa MOXe A € XMBOTOCNa-
CSBALLO NEMCTBUE.

MHCTpyKTMpaiiTe BCUUKM Nomsateny Ha 6acedia,
Q CbUIO M AELATd, KAKBO Ce NPABM NPU CheLleH
cnyyan.

Hukora He ckauarite B nnmutkm Boau. Tosa Moxe
04 nosene N0 TeXKM N CMBPTOHOCHM HAPG-
HABAHMS.

He Bnusarite B 6aceitia non sb3necrame Ha
QNKOXON MMM NeKApPCTBA, KOMUTO MOTAT AA Mo-
BAMAST Ha cnocobHocta Bu 3a 6esonactoto
My M3Mon3eake.

Koraro msnonssare nokpmsanoto Ha 6aceiHa,
O OTCTPAHETE HAMBIHO OT NOBBPXHOCTTA HA
BOLATA, Npeau Aa enesete B 6aceiHa.
CMeHsiTe BOOATA PENOBHO B CHOTBETCTBUE C
NPENOPLKMTE HA NPOU3BOAMTENS M B 3ABMCUMOCT
OT XUIMEHHMTE YCNoBMS, YmcToTata, buctporara
M MMPMCO HA BOAATA MM OKO B MMHM BaceiHa
MMO 30MbPCIBAHE UMK NeTHA. M3non3saHeTo Ha
XMMMKANK B MUHKM Baceithn 6e3 umpkynaums
HQ BOAATA MOXe [d foBefe A0 AMPEKTEH KOH-
TAKT C XMMMKANUTE, O B 30HMTE C BUCOKA KOH-
LEHTPALMS 10 HOPAHSIBAHE HA MON3BATENMTE.
AKO MHUMOEHTHO Ce M3MON3BAT XMMMKANM, 3d
na ce usberHe 4ecTaTa CMAHA HA BOAATA, Ce
I'IpMJ:l'bp)KCll:iTe CTPUKTHO KbM YKA3AHUATA HO
npomssoamTens (Mpenu BCUUKO He M3NOoN3BaiiTe
MO-TONSIMO KOMIMYECTBO OT NPENopbYaHOTO)

M Ce MOTpUXKETE 3d NPABMUITHOTO CMECBAHE HA
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XMMMKQnUTe, 30 Aa ce M3BEerHaT eBeHTyanHu
dusmueckm wetn. CrxpaHasaite XMMMUKanmTe
u3BbH obcera Ha Aeua.

M3M0n3BaHETO M MHCTANMPAHETO HA eNnekTpu-
yecku ypeam B 6amsoct go baceiiHa Tpsbea na
€ B CbOTBETCTBME C HAOLMOHANHUTE pasnopeabu.
Mpy HeOBXOMMMOCT OTCTPAHETE BCHUKM MOMOLLHM
CPEeACTBA 30 AOCTHA OT MMHKM BacemHa U m
CBXpaHABAkiTE M3BbLH 0bCera Ha Aeua, Koraro
6aceiHbT He Ce U3MOoM3Ba.

M3n0n3BaHETO HO MPMHAANEXHOCTH, KOWTO He
ca onobpeHmn oT NPomsBOAMTENS HA MUHU-Ba-
celHa (Hanp. cTenbu, noKpuBana, NoMnu 1 aop.),
MOXe [a NoBeAe N0 GUIMYECKM 1 MATEPHUANHM
wetm.

® Ynortpeba

YkasaHue: Mpean mepeata ynotpeba nposepete
NPOAYKTA OCHOBHO 30 HAMMYME HA AyNKM, NOPLO3HM
yyactsum 1 nedeKTHM LeBoBe.

Mpenoptka: Mucranpaxeto cnensa oa ce ms-
BLPLLUBA BMHATK OT Bb3pacteH. Mons, cneasaiire or-
AEMNHMUTE CTBIMKM 30 MHCTANMPAHETO B NOCOYEHMS Ped.
Mpenoptka: M36epete noaxonswa pasHa u
4MCTA NOBBLPXHOCT C LOCTATLYHO MSCTO, 3 A Pa3-
onakoeate 1 pasrkHeTe aptmkyna. PasnsHete ap-
TMKYNA TAM, KBAETO LE € MHCTANMPAH NO-KbCHO.
Mpenopska: Hanylite nponykta 1 ro octaeete
B npombnxeHue Ha eamH neH. Octasete HosuTe
NPOAYKTHU HIKONKO AHK HA YMCT Bb3AYX, 30 A4 ce
npoBeTpsT.

Mpenopka: Pasnonaraiite urpaukara Bbpxy
POBHA MOBBLPXHOCT M HA PA3CTOSHUE MUHUMYM

2 M OT APYTM KOHCTPYKLMM MM NPENITCTBMS, HANP.
orpana, rapax, Crpana, HaOBMCHANK KNOHM, NPOC-
TMPM MK eNeKTPUYECKM NPOBOLHULM.

BHUMAHME! Hanysaemure HavinoHosu npony-
KT PEArMpaT YyBCTBMTENHO HA CTYA M TOMMMHA.
3aToBA He M3NON3BAMTE NPOAYKTA, KO OKOMHATA
Temneparypa naaHe nog 15 °C unu ce nokaum
nan 40 °C. B npotmseH cnyuait npoayKTsT Moxe
[a ce nospeau.
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YkasaHue: [lomnaHeTo 0a ce M3BBLPLIBA CAMO
o1 Bb3pactHu. Crbnronasaiite na He Hanomnsare
NpPeKoMepHO NPOayKTa.

B HuKakbB Cryyait He M3Non3eaitTe KOMNpPecop.
lMpeycraHoBeTe npoueca, KOraTo CbAPOTUBIEHUETO
NO BpeMe HA HAMOMMBAHE Ce YBENWUYM 1 LIEBOBETE
ce onbHaT. B npotuseH cnyuar marepuanst Moxe
aa ce ckbea. Msnonseaiite camo pbuHu nomnu u/
UMY MOMMNM, NPEAHA3HAYEHU CMELMANHO 3a Haay-
BAEMM HAMNOHOBM M3AENMS.

Hart-Hanpen pasreHeTe npoaykTa u ro npose-
perte 3a mynKM, CKbCAHM MECTA W APYTM NOBPEnm
(Brx Qur. A).

Ykasanue: 3a oTBopa Ha BeHTMNA | 2 | u3nons-
BATE MOMMNA C KOHYCEH HAKPAMHUK, YMITO
omametsp e 17,8 mm.

3a oTBapsHe oTCTpaHeTe Kanaykara - ot
Tanara

Hanomnarire nponykra.

BAXKHO! Mmarire npensun, ue temnepary-
pATa HA BB3AYXA M ATMOCPEPHHTE YCNOBMS
BIMSST HA HANSIHETO B HOMYBAEMMTE MPORYKTM.
Mpu cTyneHo Bpeme NPORYKTLT ry6uM HAMSTAHE,
30LI0TO BB3AYXHT Ce CBMBA. B Te3n cnyyan we
TPS6BA EBEHTYANHO AG HAMOMNATE AOMBAHUTENHO.
Mpu ropetwo Bpeme BL3AYXHT ce paswmpssa. B
Tesn cryuau e Tps6Ba eBEHTYAnHO Aa u3nyc-
HeTe Bb3AyX, 30 0a M3berHeTe Npenbnsaxe.

3a 3aTBApPSHE NOCTABETE KANAYKATA |I| BBPXY

3a otBapsHe msabpnaitte Tanara | 3 | ot oteopa
Ha BeHTMNa |2 |

MsnycHere Bb3ayxa nokpa.
CrsHete 6aBHO npoaykTa (sux dur. A).

Ykasanume: [penu na creHete NpoAykTa ce
yBeperTe, Ye TOM € HaMBIHO CyX.



® [MouncTtBaHe U NoAAPBXKKA

B HMkakbB cryuait He M3non3BakTe PA3SXKAALLM
MMM arpecMBHM NOYUCTBALLM CPEACTBA.

30 NoYMCTBAHE M3MON3BAMTE NEKO BNAXHA
KbPNA, KOATO HEe OCTABS BNACHHKM.

Cmensitte yecto Boaara B 6acertHa (Hait-seue npu
ropeLyo BpeMe) 1num Korato e BUAMMO 3aMbPCEHa.

YkazaHme: Marnku nospenu Moxerte oa nonpa-
B4T€ COMM C MOMOLUTA HO OOCTABEHMTE NENEeHKU.
I-IpM no-ronemMu nospenun ce o6p1>u4cxl7ﬁe KBbM Cne-
UManmMsmMpaH MarasmH.

[MbpBO U3MyCHETE M3LANO Bb3MYXA OT MPOAYKTA.
Mspexete nenerka | 4 | cbobpasHo ronemumHara
Ha aynkara.

YkasaHue: Yeeperte ce, ye neneHkara [4 | e
No-roNsMa OT AyMKATA M NOKPMBA KPAMLLATA.
3aobrete cTpauTe Ha neneHkara |4 | u mater-
nete NpeanasHoto Gponmo.

Mocrasete nenewkara | 4 | Bbpxy aynkara u s
nputcHete 3apaso. Npu Heobxoammoct no-
CTaBeTe BbPXY NENEHKATa Texbk npeamer (4.
Msuakaire 24 yaca npeam noBTOPHOTO NOM-
naHe HA NPOAYKTA.

® CuxpaHsBaHe

Crbnionaearite NpoRyKTsT TpS6BA AA € HAMBLAHO
CyX OTBBTPE M OTBBH, AKO MCKATE A O ChXPA-
HWTe 30 no-abnro Bpeme. B npotmser cnyuait
MoraT na ce o6pasyBaAT NETHA OT NAECEHM M
MyXBi1.

CbxpaHsBaiTe NpoayKTa B TBMHO M CyXO NOMe-
LWeHue, M3BbH obcera Ha Aeua.

Mpeantara temneparypa 3a cbxpaHeHue e
mexay 101 20 °C.

YBeperte ce, Ye NPU CbXPAHSIBAHETO NPOAYKTLT
He e B KOHTAKT C OCTPM NpenMeTH.

® UsxsbpnsaHe

Onakoskara e u3paboTeHa oT eKONOTMYHM MATEPH-
QnM, KOUTO MOXe AA NPenaneTe B MECTHUTE MyHKTOBe
30 peumrknMpaHe.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3-
nesnus ot ynotpeba NponyKr KATo OTNAAbK Ce MH-
popmupaiite ot Bawara obwmHcka mam rpancka
ynpaga.

® TapaHuus

YBaXaeMM KNMEeHTH,

30 TO3M ypen nomnyyasare 3 roamMHM rApaHLms ot
marara Ha nokynkara. B cnyuai Ha HecwotBeTCTBUE
Ha NpoayKTa ¢ noroeopa 3a npopaxéa Bue umare
30KOHHO MPABO AA NPEAsBMTE PEKNAaMaLmMs npean
NPOOABAYA HA NPOLJYKTA MPW YCMNOBMSTA U B CPO-
koBeTe, onpenenexu B rasa Tpeta, pasgen Il v il
W [MABA YETBBPTA OT 3AKOHA 30 NPENOCTABIHE HA
UMPPOBO CbOBPXKAHUE U LIMPPOBM YCYTH M 3
nponax6a Ha ctokm (3MLUCLYMC)*.

Bawwure npasa, npoustMyaLLm oT nocoueHuTe pas-
nopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALIATA NO-AOMY
NPencTaBeHd ThProBCKA FAPAHLMS, HE CA CBbP3AHM
C pa3Xonm 30 NOTPEBUTENMTE 1 HE3ABMCUMO OT Hes
NPOMABAYBT HO MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NMMCATA HA
CBOTBETCTBME HO MOTPEBMTENCKATA CTOKA € AOTO-
Bopa 3a npopax6a cwrnacto 3MLCLYMNC.

[apaHUMOHHMAT cpok e 3 roamHK OT AATATA HA NOo-
nydaeare Ha crokara. MNasete pobpe opurmHanHara
kacosa Henexka. To3n QOKYMEHT e HeobxoamMM
KQTO AOKA3ATENCTBO 30 NoKynkata. Ako B pamkute
HO TPM FOAMHM OT [ATATA HA 30KYMYBAHE HA TO3M
NPonyKT ce nosen aedekT Ha MaTepUana MM Npo-
M3BONCTBEH AedeKT, NPomyKTsT We Gbae HesnnartHo
PEMOHTUPAH 1Nk 3ameteH. [apaHumsTa npeanonara
B pGMKMTe Ha TpMI’OﬂMLLIHMSI rOpOHLI,MOHeH CpOK aa
ce npencTassT AedeKTHMAT ypen, KacoBata Henexka
(kacoBusT 6OH), KAKTO M BCUUKM APYTM BOKYMEHTH,
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YCTAHOBSBALUM HANMYMETO HA AedeKT U MUCMeHO
Aa ce 0BSCHM B KAKBO CE& CbCTOM OEPEKTBT M KOTA
€ Bb3HMKHAN. AKO ued)eKn,T € NOKPMT OT Hawara
rapaums, Bue we nonyunre obparHo pemoHTH-
PaHMs MK HoB NpomykT. B cnyyakt Ha 3aMsHa Ha
nedeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHKUTE TAPAHLMOHEH
CPOK M FAPAHLMOHHK ycnosus ce 3anassar. B cny-
4Ol HO PEMOHT Ha fedeKTHa CTOKd, CPOKBT HA pe-
MOHTA ce NpMbaBS KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 30
€BEHTYQANHO HANMMYHWUTE M YCTAHOBEHM MOBPEAM U
nedekTH owe Npm NoKynkata Tpabsa aa ce cLobLm
BeAHara crnef pasonakoeaHeto. EsentyanHurte pe-
MOHTM Cnen U3TMUYAHE HA FTaPAHLMOHHMS CPOK Ca
cpelly 3annaujaHxe.

PeMOHTLT mnn 3amaHaTa Ha NPOAYKTA He nopaxkaar
HOBQ rapaHums.

YpentT e npomsseneH rpMXNMBO crnopen CTpormte
M3MCKBOHMS 30 KAYECTBO M OBPOCHBECTHO U3NUTAH
npenm noctaeka. [apaHumsTa Baxu 3a nedektn
HO MaTepuana unm npoussoncTesern nedektu. Fa-
POHLMATA He OBXBALLG KOHCYMATUBMTE, KAKTO M
4acTMTe Ha NPOAYKTA, KOMTO MOMANEXAT HA HOPMANHO
M3HOCBOHE, NOPAAM KOETO MOTaT Aa 61AAT pasmesx-
AaHM KaTo BBP30 M3HOCBALLM Ce YacTu (Hanpumep
GUATPU MM NPUCTABKM) MAK MOBPEANTE HA YyNAMBM
yactn (Hanpumep npekbsesaun, batepum unu Ta-
K1BQ NpomsseneHm ot ctekno). lapaHumsta otnaaa,
QKO YPEMbT € NOBPEAeH NOPAaAM HEMNPUBMIHO M3-
MON3BAHE UMM B PE3YNTAT HA HEOCBLIECTBABAHE HA
TeXHMYECKA NOAAPBLXKKA. 30 NPABMIHATA ynoTpeba
HO MPOAYKTA TPS6BA TOYHO A Ce CMA3BAT BCUUKM
YKO3QHMS B YNBTBAHETO 3a ekcnnoaraums. Mpennas-
HaYeHMe M NIEMCTBUS, KOUTO He Ce MPenopbYBAT OT
YMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS MMM 30 KOMTO TO Npe-
AynpexnaBa, TPI6BA 3AABMKMUTENHO AA ce U3BATBAT.
MponykTeT € NpenHa3HAYEH CAMO 3d YACTHA, d He
30 npodecronanta ynotpeba. MNpu snoynotpeba
M HEMPABMITHO TPETUPAHE, YNOTPeba Ha CHna 1 Npu
MHTEPBEHLIMM, KOMTO He CA U3BBLPLUEHN OT KNIOHA HA
HALIKS OTOPU3MPAH CEPBM3, FAPAHLMSTA OTNaad.
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3a aa ce rapaHTpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms
Cnyyait, creneaite cnenHUTe yKasaHus:

- 30 BCUMYKM 30NMUTBAHMS MOATOTBETE KACOBATA
6enexka U MOeHTMPUKALMOHHUS HoMEP
(IAN 507669_2507) kato pokasarencrso
30 nokynkara.

- Bsemete aptukynHms Homep ot dabpuunara
Tabenka.

- Mpu BB3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHU MK [Py
nedekTm MbpPBO ce cBbpXeTe No TenedoHa Unm
ypes MMeNn ¢ AOMYNOCOYEHUS CEPBU3EH OT-
aen. Cnen TOBa e nonyuute AOMBAHUTENHA
undopMaums 3a ypexaareto Ha Bawara
pexnamaums.

- Cnepn CbInacyBaHe C HALWIMS CEPBU3I MOXeTe
A0 v3npatuTe nedeKkTHMa NPOAYKT HA NOCOo-
yeHus Bu anpec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a
Bac, kato npunoxwmre kacosara 6enexka
(kacoBms BOH) M NOCOYMTE MUCMEHO B KAKBO
ce cbcToM nedekTsT U KOra € Bb3HMKHAnN. 3a
aa ce usberHar npobnemu ¢ NPUEMAHETO 1
AOMBAHUTENHU PA3XOAM, 3AABIKUTENHO M3-
nonssamnTe camo appeca, kokto Bu e noco-
yen. OcurypeTe MINPALLAHETO AA He e KaTo
eKCrpeceH TOBApP MMM KATO APYT CReumManeH
ToBap. Msnparete ypena 30eaHo ¢ BCUYKM
NPUHABNEXHOCTH, AOCTABEHM NP MOKYNKATA,
M OCHIypeTe AOCTATLYHO CHIyPHA TPAHCMOPTHA
ONAaKOBKA.

PeMOHTU M3BBH rapaHLMITA MOXETE A Bb3NOXKMTE
HQ KMOHA HA HALMS CEPBM3 CPeLLy 3annaLaHe. To
c ynosoncreue e Bu Hanpasu npeasaputenta
kankynaums. Moxem na obpabotsame camo ypenu,
KOWMTO €A [OCTATLYHO OMAKOBAHM M M3MPATEHM C
MNATEHU TPAHCMOPTHU PA3XOAM.

BHumaHme: znparere Bawms ypen Ha knoHa Ha
HALMS CEPBU3 MOUMCTEH M C YKA3AHME 3a AedekTa.



Ypenute, npeamer HQ U3BLHIAPAHLUMOHO 0BCNyX-
BOHE, M3NPATEHM C HEMNATEHWU TPAHCMOPTHU Pa3-
XOMM - C HANOXEH NNATeX, KATO eKCNpeceH Unm
APYr CNELManeH ToBap - He Ce NpUeMmar.

Hue we m3sbpmnm 6e3nnatHo usxebpnsHeTo Ha
usnparenute ot Bac nedpekrtrn ypean.

Bbvnrapus

Ten.: 00800 1114920
E-merin: owim@lidl.bg
IAN 507669_2507

Mons, o6bpHeTte BHMMAHME, Ye cneaBalMST anpec
He e aapec Ha cepemsa. [TbpBo ce cabpKeTe ¢
rOPenocoYeHms CepPBU3EH LIEHTLP.

OBUM I'm6X & Ko.KT
LWndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
TEPMAHMA

*Karo dumsmuecko nuue - notpeburen, He3aBUCHMO
OT HOCTOSAWATA TPrOBCKA rapaHums, Bue ce
non3sate OT NPABATA HA 3AKOHOBATA FAPAHLMS,
NPEenoCTaBeHa OT 3aKOHA 30 NPefoCcTaBsHe Ha
UMPPOBO CLABLPXAHME U UMPPOBK YCIYTH 1 30
npoaax6ara Ha croku/3MUCLYMC/. Mo-cne-

UManHo Bue umare npaeo Npuv HECHOTBETCTBUE HA

crokata aa 6bae U3BbPLIEH PEMOHT MK 3AMSHA
no Baw m3bop, ocseH ako TOBA € HEBBIMOXHO
UMM € CBBP3AHO C HEMPOMOPLMOHANTHO FONEMM
pasxonu 3a npoaasaya. Bue nmare npaso Ha
NPOMOPLUMOHANHO HAMANSBAHE HA LEEHATA UMK
HQ Pa3BAnSHe HA AOTOBOPA MPM HANMYME HA YC-
nosumsata Ha un. 33, an. 3 or 3MLCLYMC. Ycno-
BMSTO M CPOKOBETE HA 30KOHOBATA FAPAHLMS Ca
pernameHTMpaHu B maea Tpeta, pasaen [ u il
g rnasa yetsbpra Ha 3MLCLYTIC

3a na ce rapaHTMpa 6bp3o obpabotsare Ha
Bawara 3aseka, cneasarite ykasaHUsTa no-pony:

Mons, npu BCUUKK 3aNMUTBAHMS APBXTE HA PA3NONo-
XeHue kacoswms 6oH 1 Homepa Ha aptukyna (IAN
507669_2507) kato nokasaTencrso 3a NoKynkara.
Homep®T Ha apTuKyna e nocoueH Bbpxy TMNOBATA
Tabenka, rpaBopa, TMTYAHATA CTPaHMUA Ha Baweto
PbKOBOACTBO (ROMY BNSBO) MAM BBPXY CTHMKEpPa OT
300HATA MK QOMHATA CTPAHA HA ypeaa.

[MpH BB3HUKHANK GYHKLMOHAMHM AePEKTH Nk APYTH
MoBpPenM, MbPBO Ce CBbpPXEeTe NO TenedoHa UK no
€NEeKTPOHHATA MOLLA C MOCOUYEHMS MO-AOMY CepBM3.
MpoayKTsT, KOMTO € PEMMCTPMPaH KaTo AedeKTeH,
MOXeTe Aa M3NpaTMTe Cnef ToBa 6e3 NOoLLEHCKH
pasxoam Ha nocouenmns Bu cepsms, kato npunoxmre
[OKYMEHT 30 3aKynyBaHeTo (kacos 60H) 1 onucakue,
B KOKBO CE CbCTOM MOBPENATA M KOFA € Bb3HMKHANA.

Cepeus bvnrapus
Tenepon: 00800 1114920
E-merin:  owim@lidl.bg
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YMOpVNHa TWV XPNOIHOTIOIOUHEVWY
EIKOVOYPAHHATWV

Yrodeileig aodpdAeaag
Odnyieg xeipiopol

Moiva pouokwrn , XXL”

® Eicaywyn

2ag ouyxaipouyE yia Ty ayopd Tou VEOU 0ag TTPo-
iovrog. EmM&are éva mpoidv uyniav mpodiaypadv.
Mpiv amd myv mpwtn Bton ot Aeroupyia e€oikeiwbeite
pe To Tipoidv. NNa to okomd autd SiaPdote mpooe-
KTIKA TIG TTapakaTtw odnyieg xprong kai umodeiéeig
aoddaheiag. Xpnolgotoieirte To TPOIdY pOVo OTwG
TIEPIYPAdETal KAl YIa TOUG avadepOPEVOUG TOHEIG
epappoyng. Gula&re autig 1ig odnyieg ot ivav
acdarn xopo. Mapaduote dNa Ta tyypada katd
1 peraBifaon Tou mpoidvrog ot Tpito.

To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 1G1wTIKA xprion ot
umaiBpioug xwpoug. To mpoidy Sev mpoopilerar yia
emayyehparikn xpnon. To mpoidv ivar katdAnho
yia maidid amd 5 erov kar ave.

IIl Kamaki kAeigiparog
Avoiypa BarBidag
Mopa

Mrméhwpa eméidpbuong

Aiaotdoag:  HG09935:
305 x 183 x 60cm (pouckwpévn)
Bapog: 6150g

Xwpnrkomra: 1160L

1 moiva pouokaery ,XXL”

3 aodahilopeveg ParPideg Tayeiag ameheuBipwong
2 pmralopata emdidpbuong

1 eyxeipidio pe 0dnyieg xprong

A Yrnod:iag aodalsiag

AIABAZETE TIZ KAAA KAI OYAAZSTE TIZ; TIA
MEAAONTIKH XPHZH!

ArmodUysre Tov Kivéuvo
Tpaupariopou!

PN 3T KINAYNOX

OANATOZX KAI KINAYNOZX

ATYXHMATOZX A NHMIA KAI
MAIAIA! Morté pnv adrvere Ta maidid pe Ta uNika
ouoKeEUaTiag Kal pe To TTPoIoV xwpig emiBAeyn.
Yoioraral kivbuvog acduéiag amd Ta ulikd ou-
okeuaoiag kai kivduvog Bavarog amd otpay-
yahiopé kai/f mviypd. Ta maibid umomipoly
ouyva toug kivdlivoug. Kpatare mévrore ta mai-
814 pakpid amd 1o Tpoidy.

OV

MPOXOXH! Mnv adrvere moté ta maidia
xwpig emiBieyn - Kivéuvog mviypou.
MPOXOXH! Movo yia oikiakn xprion.
MPOXOXH! Na dopare foribnpa koNupPnong.
MPOXOXH! Na pnv tomoBersital mave oe
¢dadog pe khion.

AiaBaoere kald Tig 0dnyieg kar pura&re Tig yia
HEANOVTIKN Xpron.

Ta maidid pmopolv va mviyolv akopn kai ot
HIKpEG ToooTNTEG vepou. H mioiva ehelBepou
Xpovou mpémel va adedletal, 6tav Sev xpnor-
porogital.

H moiva e\elBepou xpdvou Sev emrpémeral va
TomoBereital mvw ot pmetdy, dodakro, f aAheg
OKANPEG eMPAVEIEG.
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Kard To yipiopa pe vepod mpémel To péyioto Bébog
ToU vepou va pnv umepPaivel T ofpavon yia
T péyiotn otdBpn vepoU, n omoia avadéperal
mave oto mpoidy (BAéme eik. D).

Mpootxere, woTe To TPOIdY, epOTOV Eival pou-
OKWHEVO, Va pnV £PXETaI OF Madr pe TETPEG,
XoAikia i} GAa putepd avrikeipeva, Ta omoia Ha
prropoulcav va mpokahécouv {nuid oto mPoidY.

Eival mavrorte amapaitnm n ouvexng, evepyn Kai
npooekTikn emPAeyn Twv pn eacknpivey koAup-
Bnrov kai Tev mpocwwy Tou Sev yvwpidouy
koAUpPnon, amd évav yvoorn evihika.

Opiore tvav yvootn eviNika yia va emPBAéme Ty
moiva, oTav Kal OTIOTe XPNOIPOTIOIEITAl.

O pn e€aoknpévor koAupPnrig 1} Ta mpodowma
mou Sev yvwpilouv koAupfBnon, mpémel va ¢o-
pave owoifio yiréko 1 BonOruara koAbpPnong
KaTd T XPNorn TG Maoivag.

Orav Sev xpnoipomoieitar n moiva, adpaiptote
amd 1o vepod kar amd 1o KaAUppa O\a Ta Taiyvi-
S1a kai dAa Ta avTikeipeva mou Mpokaioly To
evSiadipov Tev maididy, GoTe va pnv mpooeh
kUovral ta maidid amd autd.

Orav dev xpnoiporoieital n pivi moiva, aro-
pakplvere amd 1o mepiBalov g OAa Ta mar-
xvidia i} 6Aa Ta dMa avrikeipeva, Ta omoia Oa
pmopoloe va xpnoipomoioer éva maidi wg Po-
NOnua yia va okapdpalowoer oty moiva (rm.x.,
kaptkAeg, peydha maiyvidia k.Am.).

JuviotoUpe va tormoBemoere pia Siaraln mepio-
piopoul mpdofaong (ppaypd) (kar evdexopivag
va acdaNioere OAeg TIg OPTEG Kal Ta mapdabupal),
YIQ VO aToTpéYETe T N eykekpipevn mpdoPaon
oty maoiva.

Mpoouwmikdg eomhiopdg mpootaciag, Siardéeg
neplopiopol mpdofaong, kaAippata moivag,
ouvayeppoi moivag f mapoépoieg diataéeig
acdaheiag eivar xproipa Pondnrika péoa, Sev
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avrikaBioToly, watdoo ™ Siapkh kar kave
emiBAeyn amod évav evijhika.

Juviotaral va dpulayere Tov e€omhiopd Sidow-
ong (m.x., owaoifio) kovrd oy moiva.

Na éxere kovtd oty moiva dpeoa Siabioipn
pia Miota pe apiBpolq Tnhepwvou éktaktng
avaykng Kai éva Aeroupyiko TnAEpwvo.

EvBapplvere Ghoug Toug xphoTeg, 181aitepa Ta
maidid, va pdbouv koAUpPnon.

Md&Bere ta Bacikd pérpa avavnyng (kapbdioa-
vamveuoTikly avavnyn) kar dpeckapeTe TAKTIKA
autég TG yvooeg. Autd propsi va kavel T Sia-
dopd Lwiig N BavaTou ot mepinTwon ékTakTng
avaykng.

Evnuepwote Ghoug Toug XproTeg TG Toivag,
akopn kai Ta maidid, yia To T TPEmEl va yivel
o€ TIEPITITWOT £KTAKTNG QVAYKNG.

Mnv mnéare mott péoa ot pnxd vepd. Amd autd
propolv va mpokAnBolv ooBapoi | Bavéoipol
TPAUHATIGHOI.

Mn xpnoipotoeite TV mioiva umé v emmpeia
aAkoOM 1) pappdKwy, Ta oTIoia PTTOPE: va TepI-
opicouv TV IkavoTTd oag yia acdain xpron
NG pivl Moivag.

Edav xpnoipomoieite kahbppara maoivag, amo-
pakpUVETE Ta TTARPWG aTTo TNV emidaveia Tou
vepOU, TIPOTOU pTIEITE OTNV TITiva.

AvavewveTe TO vEPO TAKTIKA CUHPWVA HE TIG OU-
OTACEIG TOU KATAOKEUAOT) KAl avaAoya e Tig
ouvOnkeg uyiavig, T kabapidmra, Sialyea
Kal OOHI| TOU VEPOU I OTAV UTTAPXOUV PUTIOI )
Mektdeg oty mioiva. H xprion xnuikov ouciov
o pivi Maoiveg xwpig kukhopopia vepol prmopei
va £XEl WG ATTOTEAECPA TNV ApEOT) EMAI) HE TIG
XNHIKEG OUTIEG Kal, OE ONEia pe UPNAN CUYKE-
VTPWON XNHIKWV OUTIQY, TPAUHATICHOUG TWV
XPNOTGV.

Eav katd kaipoug xpnoipomololvral xnuikeg
ouoieG yia TV amoduyr) Cuxvev aAkaywv vepou,
akoloubnote moTd TIg 0dnyieg Tou katackeuaoT



(mpomavTwy, pnv xpnoipormoisite mepioodtepo
amd 6,11 cuviotdrai) kar povTioTe yia Kahi
avapi€n Tev XNpIKOV ousiay, yia va amodlyere
cwpatikég PraPeg. Duldyere Tig xnpikég ouoieq
pakpid amé maidid.

H xprjon kai n eykaraotacT nAEKTPIKOV CUCKEUGY
oto mepidNlov Tng maoivag mpémel va yiveral
obpdwva pe Tig eBvikég mpodiaypadis.

E&v xpeiaote, amopakpulvere OXa Ta Bondrpara
npdoPaong amd 1 pivi moiva kar purdére Ta
pakpid amd Ta maidid, otav kar 6moTe Sev Xpn-
olpgorolgiTal n maoiva.

H xphon e€apmpdrey mou Sev sivar eykekpipéva
amd Tov KaTackeuaoT TG pivi moivag (..,
okAAeg, kahUppara, avihieg K.ATL), priopei va éxel
WG amotéheopa Tpaupanopoug 1 uikeg {npiég.

® Xzpiopog

Yrodadn: Mpiv my mpatn xpron, emBewpnore
TO TTPOIOV TPOGEKTIKA Yia OTTéG, Topwdn onpeia,
KQl Pn-OTeyaveg padeg,.

ZUoraon: To oTfoipo mpémel va yiveral TavroTe
povov amé evihika. Akohoubrore Ta empépoug Br-
paTa yIa TO OTNOIPO YE Tr) OEIPA TToU avaépovTal.
ZUoraon: Emiéée pia katdAnAn emimedn kai
kaBaph) emdveia pe apkerd xOPO, LOTE va amocu-
okeudoete kal va EeSmAooete To mpoidy. AmhdoTe To
TIpoibY ekel, drou mpdkerral va Ppioketal apydtepa.
Zuoraon: Oouckoote To TPoidy kal aroTe To va
peiver pia pépa. Aepilere Ta kavoupyia Tpoidvra
yia pepikég pépeg otov kabapd aépa.

ZUoraon: Tomoberote ) pivi moiva mave ot emi-
medn emdaveia kar oe amdoTacn TouldyioTov 2 pé-
TPWV a6 AMeG KaTaokeudg 1y egmodia, Y., dpdxm,
ykapd{, omin, mpoeééxovra khadid, oxovid yia
amhwpa pouxwv f NAekTpikd kaAwdia.

MPO®YAA=H! Ta pouckwrd TAACTIKA TTPOIGVTA
avnépolv tuaioBbnra oto kplo kai ot Lom. [ autd,
Hn Xpnolporoleite To Tpoidy, étav n Beppokpacia
mepiBaNovrog médrel kaTw amd Toug 15 °C A umep-
Baivel Toug 40 °C. EISaMwg, pmopei va mpokiyouv
{nuitg oTo TpoioY.

Yn6da€n: To dolokwpa mpémer va yiverar méavra
amd evnAikes. Npootyere va pnv mapadouokwvere
10 TPOIOV. M XPNOIHOTIOINTETE GE KAI TTEPITITWO
oupmieot). Zrapatiote 1 Siadikacia, dtav audnbe
n avriotaon katd m Sidpkeia Tou GoucKLpATOG Kal
teviwBolv o padig. EidadNwg, evdixeral va okiorei
10 UNIKO. XpNnOIPOTIOIETE HOVO XEIPOKIVNTEG AVTAEG
kai/f aviNieg, ol omoieg mpoopilovrar eidika yia
$oUCKWTA TTAAOTIKA TTPoIdVTa.

Apxika, Eetuhi&re To mpoidy kal etyére To yia
TpUTIEG, oKIoipaTa kal AMeg nuiég (PAime ek, A).
Yn68a€n: Xpnoipomoinote yia 1o dvoiypa
6 BarBidag [ 2 | pia aviNia pe koviki olvdeon,
n omoia éxer Sidperpo 17,8 mm.

la 1o dvoiypa, adaipéote To kamaki KAeIGipa-
106 | 1 | amd 1o mopa .

Douokwaore To TPOIOY.

ZHMANTIKO! Eyere unr’ dyiv, 61 n Oeppo-
Kpaoia TG arpoadalpag Kai ol KAIPIKEG Cuv-
Bnkeg ermpeaouy My Trieon aépa TwV GoucKWTLY
TPOoIOVTWY. 2 KPUO KAIPO, N TTiECN agpa Tou
TPOibVTOG peibveral, emaid PeIOVETal o OyKoG
Tou aépa. Y1’ autig Tig ouvOnkeg Tipémel va ou-
pTAnNpOoeTe aépa, £av xpeiaote. 21 {éom, o
oykog Tou aépa auédveral. Yr' autég Tig ouv-
Brikeg Tpémel, €AV xpelaoTe, va adalpioete aipa,
TTPOG aTOdUYI UTTEPTIANPWONG.

MNa o kAeiopo, TommoBerfoTe To Kamdki KAeioi-

parog IIl oTO TIWHA .

la 1o dvoiypa, adaipéote To mopa | 3 | amd 1o

avorypa mg BarBidag [2]
Adnote va Bye ONog o aépag.
Am\ooTe apyd 1o mpoidy (BA. k. A).

Yrodadn: Opovriote, wote 10 TPOIGY Va gival
EVTENWG OTEYVO, TpoToU To SIMAGCETE.

® KaOapiopdg kai ppovrida

Mnv xpnotporoleite ot kapia TePIMTWON Kau-
oTIka 1 xnpikd SpaoTikd kabapioTikd pioa.
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Ma tov kaBapiopd xpnoipomoisite tva ehadpog
vord mavi Tou Sev adrver xvolUdi.

AMALete ouyvé To vepd TG moivag ehelBepou
xpovou (mpomavrwy ot eotd kaipd) 1 6Tav eivar
aie0nrd Ppopixo.

Yrédadn: Mmopeite va emokeudoere pdvor cag
pikpég {npitg pe ™ Pondeia Tou cuvodeutikol oer
pmralopaTog. Xe mepinToon peydiov {npiov ameu-
Buvbeite ot e1dik6 Katdompa.

Adrote mpata va Siapuyer Ghog o aépag amd
TO TIPOIOV.

Koyre To prdiwpa eméidopBbuong |4 | avéloya
pe 1o péyeBog g TplTag.

Yréda€n: Befaiwbeite o1 1o prdhwpa emdr-
6pBwong | 4 | eival peyalitepo amé Ty Tplma
Kal eMKAAUTITEl ETAPKWG TA AKPA.
Z1poyYUANEYTE TIG AKPEG TOU PTaAQpaToq emdr-
6pbuong | 4 | kar adaipioTe TNV TPOCTATEUTIKN
pepBpavn.

TomoBerfote To prrdhwpa emdidpbuong
Tavw amo Ty TpUTa Kal mEaTe To kahd. Eav
xpeiaortei, TomoBetfore éva Papl avrikeipevo
mave oto pmdepa emdidpBuong [4]
Mepipévere 24 Gpeg, mpotol Eavadpouokwoere
TO TIPOIOV.

® Duvlaln

Mpootxere, woTE TO TPOIGY Va gival TOoOo E0w-
Tepikd, 600 kai e€wTepikd evTEAOG OTEYVO, bTav
BéNere va 1o amoBnkeloete yia peyaho xpovikd
Sidotnpa. EIddNwg, evdixeral va Snuioupyn-
Bolv Aekideg ammd uypacia kal pouxAa.
AmoBnkelote To TPoidy oe oKoTEIVO KAl OTEYVO
X0Po - pakpid amd maidia.

H 1&avikn Beppokpacia amobrikeuong kupaiverar
peraét 10 ka1 20 °C.

BeBaiwbeite 611 To mpoidv Sev Ba sival ot emadn
He aixunped avTikelpeva kard v amobrikeuon Tou.
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® Arndoupon

H ocuokeuaaoia amotekeitar amd ulika $ikika TTpog
1o TepiBéaAov, Ta otmoia propeite va Siabioere
OTOUG XWPOUG avakUKAWGTG TG TIEPIOXIG OaG.

Ma mAnpodopieg oxetikd pe Tig Suvardmreg amodp-
pIYNG Tou TPoidvTOog TTou Sev XpnaoipoTolgital
mhtov, ameuBuvBeite omig appddieg unnpeoieg g
koIvoTnTag M) Tou dfpou oag.

® Eyyunon

To mpoidv KaTaokeudoTnke cUPPWVA HE AUCTNPEG
kateuBuvtipieg odnyieg moidTTag Kal eEhtyxOnke
empehog TpIv amd Ty mapddoon. e mepinToon
eAaTTOPATOG UAIKOU F) KaTAoKeUNG, ExeTe vOpIpa Sikar-
QAT £VavTl TOU TTWANTH TOU TTPOIoVTOG. Ta vopikd
oag Sikaiopata Sev mepiopidovrar pe olovSATOTE
TPOTIO aTo TNV avadePOpVEN TTAPAKATW gyyunan.

H eyyunon yia To mpoidv autd avépyeral oe 3 €
amo v nuepopnvia ayopdg. O xpodvog eyyunong
apxile v nuepopnvia ayopdg. Ouraére ) yvAoia
amddeién ayopdg ot oiyoupo pipog, kabug autd
10 tyypado amarteital wg amodeikTiko T ayopdg.

O\eg o1 {npitg A Ta ehaTTOpaTa, Ta OTToia UTTAPXOUV
16N katd Tov xpovo TG ayopdg, Tpémel va avade-
povral xwpig kaBuotépnon perd v amocuckeuacia
TOU TTPOIOVTOG.

Ze mepinTOT o evidg diaotpatog 3 etov amd
TNV NUEPopnvia ayopdg autd To TTPoidy TTAacoUCIAGE!
KATToI0 ENATTOPA UNIKOU 1} KATAOKEUNG, TO TIPOIOV
emokeudletar ) avrikabioraral ané epag Swpedv
kard m SikA pag emhoyn. O xpovog eyyunong dev
emekTeiveral A\Oyw Tapoxg Ikavorroinang amod my
€uBlvn yia mpaypatikd ehattopata. Autd oy Vel
ka1 yia eéaptpara Ta omoia éxouv avrikatacTabei
] emoKeuaoTEi.

Auty n eyylnon malel va 1oxUel, edv oTo TTPOIoY
mpokANOnke {npid, 1} eav autd xpnoipomoifBnke
) ouvnpenBnke pe pn evdederypévo TpodTO.



H eyylnon kaAUmre ehatropata oto uhikd kal TRy @ ZépPig Kimpog
kataokeur). Auh n eyylnon Sev adopd ot piépn Tou TnA: 8009 4241
TPoibvTog, Ta oToia UTTOKEIVTal Gt GUGIONOYIKA Email: owim@lidl.com.cy
$Oopd kai cuvemdg Bewpolvrar avalooipa (..,

pmaTapieg, emavapopnldpeveg pratapieg, eUKAPTITO!

cwhiveg, duoiyyia xpopatog), oute ot {npitg ot

eUBpavota eéaptipara, dmwg SiakoTTeg 1} yudhiva

eapripara.

Me v avtikatdotaon TG GUOKEUNG, cUpdwva pe

10 NOMOZ 2251/1994, &exivden ek viou o xpo-
vog gyyUnong.

lNa va eacdaricoupe 1 ypriyopn eneepyacia
ToU aImpaTog oag, mapakakoUpe akoloubnoTe Tig
mapakare umodeileg:

Je mepimTwon epwtpatog mapakaeioBe va éxere
S1abtoipo To mapactatikd ayopdg kai Tov kwdikd
mpoidvrog (IAN 507669_2507) wg amodeiktikd
MG ayopdg oag.

Mropeite va Bptite Tov apiBpd mpoidvrog oty -
vakida timmou, ot pia eyxdpaln, omy oehida TiThwv
T0v 0dnyiov oag, (kaTe apioTepd) A WG AuTOKOAANTO
otV Tow A KaTw oehida.

Av mpokUyouv odpalpara Aerroupyiag ) dMou ei-
Soug eAaTrOpaTa, EMKOIVOVAOTE apXIKA HECW TNAE-
$wvou i email pe To Tpfpa e&utmpétong mehatov
mou avadiperal akoholbwg.

‘Eva mpoidv mou avayvepileral 0g ehattopatikd,
HTTOpEITE PETA va To amooTeilete Xwpig Taxudpopikd
TEAn otV evnpepwpivn ot e0dg SielBuvon service
emouvanTovrag v anddaén ayopdg (amédaén
Tapeiou) kai v évdeién, mou udiotatal To edTTRpa
Kal TTOTE TIPOEKUE.

Zé¢pPig EANGda
Th\: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr
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